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[C(2020) 6469 final]

[C(2020) 6470 final]

a zacClenenie 2021 — 2027,
[COM(2020) 758 final]

Odportcanie Komisie o mechanizme EU pre pripravenost a riadenie kriz v oblasti
migréacie (Koncepcia pripravenosti a krizového riadenia v oblasti migracie)

Ozndmenie Komisie — Usmernenie Komisie k vykondvaniu pravidiel EU tykajticich
sa definicie a prevencie napomdhania neopravneného vstupu, tranzitu a pobytu

Ozndmenie Komisie Eur6pskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospodarskemu
a socidlnemu vyboru a Vyboru regiénov - Akény plin pre integrciu

. NAVRHY ZMIEN

Névrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady o riadeni azylu a migricie a o zmene smernice
Rady 2003/109/ES a navrhovaného nariadenia (EU) XXX/XXX [Fond pre azyl a migriciu]

Pozmenovaci ndvrh 1

COM(2020) 610 final —

Odovodnenie 26

Text navrhnuty Eurépskou komisiou

Zmena navrhnutd VR

Premiestnit by sa mali len tie osoby, u ktorych je vicsia
pravdepodobnost, Ze budii mat pravo zdrZiavat sa v Unii.
Rozsah poOsobnosti operdcii premiestnenia Ziadatelov
o medzindrodnt ochranu by sa preto mal obmedzit len
na tych ziadatelov, na ktorych sa nevztahuje konanie na
hraniciach stanovené v nariadeni (EU) XXX/XXX [nariadenie
0 konani o azyle].

Premiestnit by sa mali len tie osoby, u ktorych je vicsia
pravdepodobnost, ze budii mat pravo zdrziavat sa v Unii.
Rozsah podsobnosti operdcii premiestnenia Ziadatelov
o medzindrodnt ochranu by sa preto mal obmedzit len
na tych ziadatelov, na ktorych sa nevztahuje konanie na
hraniciach stanovené v nariadeni (EU) XXX/XXX [nariadenie
0 konani o azyle]. Eurépska komisia vypracuje a pravidelne
aktualizuje zoznam bezpeinych krajin pre pripadné
konania o ndvrate.

Zdovodnenie

S cielom spravne uplatiiovat toto kritérium by sa malo ustanovit, ze Komisia vypracuje a pravidelne aktualizuje zoznam

bezpecnych krajin pre pripadné konania o névrate.
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Pozmenovaci ndvrh 2

COM(2020) 610 final —

Odovodnenie 36

Text navrhnuty Eurépskou komisiou

Zmena navrhnutd VR

Toto nariadenie by sa malo uplatfioval na Zziadatelov
o doplnkovii ochranu a osoby oprdvnené na doplnkovii
ochranu, aby sa zabezpecilo rovnaké zaobchddzanie so
vSetkymi ziadatelmi o medzindrodnd ochranu a osobami,
ktorym sa poskytla medzindrodnd ochrana, ako aj stilad so
stcasnym acquis Unie v oblasti azylu, najma s narlademm
(EU) XXX/XXX [kvalifikacné nariadenie].

Toto nariadenie by sa malo uplatiiovat na Ziadatelov
o doplnkovii ochranu, osoby oprdvnené na doplnkovi
ochranu a osoby, ktoré Ziadajii o inii formu ochrany
existujiicu v clenskych Stdtoch alebo ktorym sa tdto ind
forma ochrany poskytla, aby sa zabezpecilo rovnaké
zaobchddzanie so vietkymi ziadatelmi o medzindrodni
ochranu a osobami, ktorym sa poskytla medzindrodnd
ochrana, ako aj stlad so scasnym acquis Unie v oblasti
azylu, najmi s nariadenim (EU) XXX/XXX [kvalifikacné
nariadenie].

Zdovodnenie

Povazuje sa za potrebné rozsirit uplatiiovanie nariadenia nielen na Ziadatelov o medzindrodnii a doplnkovii ochranu a na
osoby, ktorym sa poskytla medzindrodnd a doplnkovd ochrana, ale aj na osoby, ktoré ziadaji o iné formy ochrany
existujiice v ¢lenskych $tatoch a ktorym sa tieto iné formy ochrany poskytli.

Pozmenovaci ndvrh 3

COM(2020) 610 final -

Odoévodnenie 47

Text navrhnuty Eurdpskou komisiou

Zmena navrhnutd VR

Do vymedzenia pojmu rodinny prislusnik v tomto na-
riadeni by mal byt zahrnuty strodenec, resp. strodenci
ziadatela. Zlicenie stirodencov je obzvlast dolezité z hladi-
ska zvySenia Sance na integriciu Ziadatelov, a teda aj
obmedzenia neopravnenych pohybov. Rozsah vymedzenia
pojmu rodinny prislusnik by mal takisto odrdzat realitu
sucasnych migracnych trendov, ked Ziadatelia casto priché-
dzajt na Gzemie ¢lenskych stdtov po dlhom case strdvenom
tranzitom. Tento pojem by mal byt teda vymedzeny tak,
aby zahfnal aj rodiny, ktoré vznikli mimo krajiny povodu,
ale pred prichodom na tizemie ¢lenského §tatu. Ocakdva sa,
Ze toto obmedzené a cielené rozsirenie rozsahu Vymedzenia
uvedeného pojmu znizi motivdciu na niektoré neoprévnené
pohyby Ziadatelov o azyl v ramci EU.

Do vymedzenia pojmu rodinny prislusnik v tomto na-
riadeni by mal byt zahrnuty sdrodenec, resp. strodenci
ziadatela. Zlicenie strodencov je obzvldst dolezité z hladi-
ska zvySenia Sance na integriciu Zziadatelov, a teda aj
obmedzenia neopravnenych pohybov. Rozsah vymedzenia
pojmu rodinny prislusnik by mal takisto odrdzat realitu
sucasnych migrac¢nych trendov, ked Ziadatelia ¢asto pricha-
dzajt na Gzemie ¢lenskych $tdtov po dlhom case strdvenom
tranzitom. Tento pojem by teda mal byt vymedzeny tak,
aby zahfnal aj rodiny, ktoré vznikli mimo krajiny pévodu,
pred prichodom a po prichode na Gizemie ¢lenského stitu.
Ocakava sa, Ze toto obmedzené a cielené rozirenie rozsahu
Vymedzema uvedeného pojmu znizi motiviciu na niektoré
neopravnené pohyby Ziadatelov o azyl v ramci EU.

Zdovodnenie

Rodiny sa Casto vytvéraji v hostitelskych clenskych stétoch, takze pravo na zlicenie rodiny musi byt pri premiestiiovani
zaru¢ené bez ohladu na Cas a miesto, kde sa rodina vytvorila. V opacnom pripade existuje riziko diskrimina¢nych

ustanoveni.
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Pozmenovaci ndvrh 4

COM(2020) 610 final — Odovodnenie 63

Text navrhnuty Eurépskou komisiou

Zmena navrhnutd VR

V snahe podporit ¢lenské taty, ktoré vykondvajii premiest-
nenie ako soliddrne opatrenie, by sa mala poskytovat
finanénd podpora z rozpoctu EU. S cielom motivovat
Clenské staty k tomu, aby sa prioritne zamerali na
premiestiiovanie maloletych osob bez sprievodu, by sa
mal poskytovat vyssi stimulacny prispevok.

V snahe podporit ¢lenské $taty, ktoré vykondvaji premiest-
nenie ako soliddrne opatrenie, by sa mala poskytovat
finanénd podpora z rozpoctu EU. S cielom motivovat
Clenské staty k tomu, aby sa prioritne zamerali na
premiestiiovanie maloletych osob, ako aj Zien, ktoré prisli
samy, by sa mal poskytovat vyssi stimulacny prispevok.

Zdovodnenie

Vy$3i stimula¢ny finanény prispevok by sa mal poskytovat na prijimanie vsetkych deti (spolu s ich rodi¢mi a sirodencami),
a nielen maloletych utecencov bez sprievodu. To isté by malo platit aj pre Zeny bez sprievodu. Zeny a dievéatd st podla
pocetnych sprav vystavené vysokému riziku rodovo motivovaného nésilia v prijimacich centrch. Preplnenost v niektorych
gréckych hotspotoch vyrazne zvysila riziko sexudlneho a rodovo motivovaného ndsilia, najméd u slobodnych Zien, ktoré
Casto nie s ubytované samostatne. Obzvlast zraniteIné migrantky a ute¢enkyne, ako aj maloleté osoby bez sprievodu st
okrem toho podla Komisie vystavené vysSiemu riziku obchodovania s ludmi. S cielom minimalizovat tieto rizikd st

potrebné vyssie financné stimuly na prijimanie Zien.

Pozmenovaci ndvrh 5

COM(2020) 610 final — Cldnok 2 pism. w)

Text navrhnuty Eurépskou komisiou

Zmena navrhnutd VR

Jmigracny tlak“ je situdcia, ktord sa vyznacuje velkym
poctom prichodov $tatnych prislusnikov tretich krajin alebo
0sdb bez Stdtnej prislusnosti alebo rizikom takychto
prichodov, a to aj vtedy, ked je sposobend prichodmi po
patracich a zdchrannych operacidch, a ktora je dosledkom
geografickej polohy ¢lenského $titu a osobitného vyvoja
v tretich krajindch, ktory vytvra migracné pohyby, ktoré st
zdtazou aj pre dobre pripravené azylové a prijimacie
systémy a vyzaduji si okamzité opatrenia;

,migracny tlak“ je situdcia, ktord sa na miestnej, regiondlnej
ajalebo vniitrostdtnej iirovni vyznaluje velkym poctom
prichodov $titnych prislusnikov tretich krajin alebo osob
bez $tatnej prislusnosti alebo rizikom takychto prichodov,
a to aj vtedy, ked je sposobend prichodmi po pétracich
a zdchrannych operdciach, a ktord je dosledkom geogra-
fickej polohy clenského stitu alebo jeho regiénov a oso-
bitného vyvoja v tretich krajindch, ktory vytvra migracné
pohyby, ktoré sii zdtazou aj pre dobre pripravené azylové
a prijimacie systémy a vyzaduja si okamzité opatrenia;

Zdovodnenie

V pripade migraénych pohybov, ktoré sa netykaji celého vnitrostdtneho azylového a prijimacieho systému, mozu existovat
regiény a miesta, ktoré sii vystavené mimoriadnemu tlaku a hrozi im pretazenie.
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Pozmenovaci ndvrh 6

COM(2020) 610 final —

Clanok 6 ods. 3

Text navrhnuty Eurépskou komisiou

Zmena navrhnutd VR

Clenské stity vypracujii nirodné stratégie s cielom za-
bezpecit dostatoéné kapacity na vykondvanie d¢inného
systému riadenia azylu a migrcie v stlade so zdsadami
stanovenymi v tejto Casti. Sticastou uvedenych stratégii je
plénovanie pre pripad nepredvidanych udalosti na vniitro-
Statnej Grovni, v ramci ktorého sa prihliada na plénovanie
pre pripad nepredvidanych udalosti podla nariadenia
(BU) XXX/XXX [Agentiira Eurdpskej tinie pre azyl], nariadenia
(EU) 2019/1896 (Eurépska agentiira pre pohrani¢nt
a pobreznt strdz) a smernice XXX/XXX/EU [smernica
o podmienkach prijimania), ako aj na spravy Komisie vydané
v ramci koncepcie pripravenosti a krizového riadenia
v oblasti migrcie. Takéto ndrodné stratégie obsahujii
informdcie o tom, ako ¢lensky $tit vykondva zdsady
stanovené v tejto Casti a pravne zdvizky, ktoré z nich

pl)’rvajﬁ na vnutrottnej Grovni. Zohladnené sil v nich aj
iné relevantné stratégie a existujlice podporné opatrenia,
najmi podla nariadenia (EU) XXX/XXX [Fond pre azyl
a migrdciu] a nariadenia (EU) XXX/XXX [Agentiira Eurdpskej
inie pre azyl], a sd v stlade s ndrodnymi stratégiami
integrovaného riadenia hranic vypracovanymi v stlade
s ¢lankom 8 ods. 6 nariadenia (EU) 20191896, ktoré
zdroveni dopliiajii. Zohladnené by v nich mali byt aj
vysledky monitorovania vykonaného Agentirou pre azyl
a Eurépskou agenttrou pre pohrani¢nd a pobreznd straz,
V)'rsledky hodnotenia vykonaného v silade s nariadenim
Rady ¢ 1053/2013, ako aj vysledky monitorovania
vykonaného v stlade s ¢ldnkom 7 nariadenia (EU) XXX/XXX
[nariadenie o preverovani].

Clenské $tity sa snaZia vypracovat ndrodné stratégie
s cielom zabezpecit dostatoéné kapacity na vykondvanie
uc¢inného systému riadenia azylu a migricie v stlade so
zdsadami stanovenymi v tejto Casti. Stcastou uvedenych
stratégii by malo byt planovanie pre pripad nepredvidanych
udalosti na miestnej, regiondlnej a vnitrostitnej trovni,
v rdmci ktorého sa prihliada na pldnovanie pre pripad
nepredvidanych udalosti podla nariadenia (EU) XXX/XXX
[Agentiira  Eurdpskej  tnie  pre azyl],  nariadenia
(EU) 2019/1896 (Eurépska agentra pre pohrani¢nt
a pobreznt strdz) a smernice XXX/XXX[EU [smernica
o podmienkach prijimania], ako aj na spravy Komisie vydané
v rdmci koncepcie pripravenosti a krizového riadenia
v oblasti migrdcie. Takéto ndrodné stratégie by mali byt
zaloZené na viaciiroviiovej spoluprdci medzi zainteresova-
nymi stranami z regiondlnych a miestnych samosprdv,
verejného a siikromného sektora a oblianskej spolocnosti
a mali by obsahovat informdcie o tom, ako clensky stdt
vykondva zdsady stanovené v tejto Casti a pravne zdvizky,
ktoré z nich vyplyvaji na vnitrostdtnej Grovni. Zohladnené
by v nich mali byt aj iné relevantné stratégie a existujiice
podporné opatrenia, najmi podla nariadenia (EU) XXX/XXX
[Fond pre azyl a mlgmau] a nariadenia (EU) XXX/XXX
[Agentiira Eurdpskej iinie pre azyl], a mali by byt v stilade
s ndrodnymi stratégiami integrovaného riadenia hranic

racovanymi v stlade s clankom 8 ods. 6 nariadenia
(EU) 2019/1896, ktoré by zdroven dopliiali. Zohladnené by
v nich mali byt aj vysledky monitorovania vykonaného
Agenttirou pre azyl a Eur6pskou agentirou pre pohrani¢nt
a pobrezn straz, vysledky hodnotenia vykonaného v stilade
s nariadenim Rady ¢ 1053/2013, ako aj vysledky
monitorovania vykonaného v salade s ¢lankom 7 nariade-
nia (EU) XXX/XXX [nariadenie o preverovan].

Zdovodnenie

VR sa domnieva, Ze povinnost zaviest ndrodné stratégie mozZe sposobit problémy, pokial ide o proporénost tohto
opatrenia. Zaroven by sa mal kldst vicsi doraz na miestny a regiondlny rozmer, kedZe vykondvanie stratégii sa musi

uskutociiovat na tejto Grovni.
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Pozmenovaci ndvrh 7

COM(2020) 610 final — Cldnok 11 pism. h)

Text navrhnuty Eurépskou komisiou

Zmena navrhnutd VR

skutocnosti, ze prislusné orgény ¢lenskych stitov a Agen-
tira pre azyl spracuji osobné ddaje Ziadatela, a to aj
z dovodu ich vymeny, vyhradne na tcely vykonédvania
povinnosti, ktoré pre nich vyplyvaji z tohto nariadenia;

skutoc¢nosti, Ze prislusné orgdny ¢lenskych Statov a Agentira
pre azyl spracuji osobné tdaje ziadatela, a to aj z dovodu
ich vymeny, vyhradne na tcely vykondvania povinnosti,
ktoré pre nich vyplyvaji z tohto nariadenia, a Ze tieto tidaje
nebudii ozndmené krajine povodu;

Zdovodnenie

Domnievame sa, Ze by sa mal ustanovit zdkaz oznamovania tdajov, ktoré sa tykaji ziadatel'ov, krajindm ich povodu, a Ze by
tieto ddaje mali byt v Co najvidcSej miere chranené ako tidaje maximalne doverného charakteru.

Pozmenovaci ndvrh 8

COM(2020) 610 final — Cldnok 12 ods. 6

Text navrhnuty Eurépskou komisiou

Zmena navrhnutd VR

Clensky stat, ktory vedie osobny pohovor, vypracuje
pisomné zhrnutie tohto pohovoru, v ktorom uvedie aspoil
zdkladné informécie, ktoré Ziadatel pocas pohovoru
poskytol. Toto zhrnutie méze mat formu spravy alebo
standardného formuldra. Clenské $tity zabezpecia, aby mal
ziadatel alebo pravny zdstupca ¢ iny poradca, ktory
ziadatela zastupuje, k tomuto zhrnutiu pristup bez
zbyto¢ného odkladu.

Clensky stat, ktory vedie osobny pohovor, vypracuje
pisomné zhrnutie tohto pohovoru, v ktorom uvedie aspon
zdkladné informécie, ktoré ziadatel pocas pohovoru
poskytol. Toto zhrnutie méze mat formu spravy alebo
standardného formuldra vypracovaného na zdklade kon-
trolného zoznamu. Clenské $tity zabezpecia, aby mal
ziadatel alebo prdvny zdstupca ¢i iny poradca, ktory
ziadatela zastupuje, k tomuto zhrnutiu pristup bez
zbyto¢ného odkladu.

Zdovodnenie

Spresnenie znenia.
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Pozmenovaci ndvrh 9

COM(2020) 610 final — Clanok 21

Text navrhnuty Eurépskou komisiou Zmena navrhnutd VR

Cldnok 21
Vstup

1. Ak sa na zdklade dokazov alebo indicii opisanych
v dvoch zoznamoch uvedenych v clinku 30 ods. 4 tohto
nariadenia, vritane tdajov uvedenych v nariadeni
(EU) XXX/XXX [nariadenie Eurodac], zisti, Ze Ziadatel
neoprdvnene prekrocil hranicu clenského Stdtu pozemnou,
morskou alebo vzdusnou cestou prichddzajiic z tretej
krajiny, za posiidenie Ziadosti o medzindrodnii ochranu je
zodpovedny prvy clensky $tdt, do ktorého takto vstiipil.
Uvedend povinnost zanikd, ak k zaregistrovaniu Ziadosti
dojde po viac ako troch rokoch odo diia, kedy doslo
k uvedenému prekroceniu hranice.

2. Pravidlo stanovené v odseku 1 sa uplatiiuje aj vtedy,
ked’ bol Ziadatel na tzemi vylodeny po pdtracej a zd-
chrannej operdcii.

3. Odseky 1 a 2 sa neuplatiiuji, ak na zdklade dokazov
alebo indicii opisanych v dvoch zoznamoch uvedenych
v clinku 30 ods. 4 tohto nariadenia, vrdtane tdajov
uvedenych v nariadeni (EU) XXX/XXX [nariadenie
Eurodac], moZno preukdzat, Ze Ziadatel’ bol po prekroleni
hranice premiestneny podla clinku 57 tohto nariadenia
do iného clenského Stdtu. V tomto pripade je za posiidenie
Ziadosti o medzindrodnii ochranu zodpovedny tento iny
clensky Stdt.

Zdovodnenie

Vzhladom na to, ze v novom pakte o migricii a azyle sa navrhuje zriadenie mechanizmu solidarity a posilnenie
operativnych tikkonov Eurdpskej agentiry pre pohrani¢nid a pobreznd strdz (Frontex) a beric do tvahy zdtaz, ktort
miestnym a regiondlnym samospravam v pohrani¢nych regiénoch prindsaji povinné kontroly na hraniciach, uz urcovanie
zodpovednosti za posudzovanie Ziadosti o azyl na zaklade kritéria neopravneného prekrocenia vonkajsej hranice nema
opodstatnenie. Toto kritérium by skor branilo soliddrnemu rozdelovaniu. Okrem toho by skutocnost, ze by clensky stat
vstupu bol zodpovedny za posudzovanie Ziadosti 0sdb vylodenych na jeho tGizemi po pétracej a zdchrannej operdcii, mohla
ohrozit G¢innost patracich a zdchrannych operdcii, kedze clenské $tity uz v minulosti odmietli vylodenie, aby sa vyhli
zodpovednosti. Vypustenie ¢ldnku 21 ndvrhu (o zodpovednosti prvého ¢lenského $tatu, do ktorého ziadatel vstipil) by vo
vacsine pripadov odhalenych nereguldrnych vstupov ni¢ nemenilo na tom, Ze zodpovednost zndsa $tat na vonkajsich
hraniciach. V ¢lanku 9 ods. 1 ndvrhu sa Ziadatelom o ochranu ukladd povinnost poziadat o ochranu v §tite prvého vstupu.
Podla ¢lanku 8 ods. 2 ndvrhu zostdva tento $tit zodpovedny za konanie o azyle, ak nemozno uplatnit iné kritérium na
urcenie clenského $titu zodpovedného za konanie o ochrane. Vypustenim tohto ¢ldnku by sa znizila zdtaz, ktorej celia
vnutrodtitne spravne orgdny, a usetrili by sa ndklady, pretoze by sa odstrdnila zbytoénd administrativna zataz. Uz
v stcasnosti existujd pri pokusoch o ndvrat velmi malé vyhliadky na dspech, ak sa nereguldrny vstup nedd preukdzat na
zdklade dajov systému Eurodac. K tomu by viac nedochddzalo, ak by sa vypustil ¢ldnok 21.
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Pozmenovaci ndvrh 10

COM(2020) 610 final — Cldnok 29 ods. 1

Text navrhnuty Eurépskou komisiou

Zmena navrhnutd VR

Ak sa ¢lensky $tdt, v ktorom bola zaregistrovana Zziadost
o medzindrodnii ochranu, domnieva, Ze za posddenie tejto
ziadosti je zodpovedny iny clensky $tdt, o najrychlejsie
a v kazdom pripade do dvoch mesiacov odo dna registracie
ziadosti doziada tento iny clensky 3tdt, aby Ziadatela
prevzal. Bez ohladu na prvy pododsek sa v pripade
pozitivnej lustricie v systéme Eurodac zistenej na zdklade
tdajov zaznamenanych podla ¢lankov 13 a 14a nariadenia
(EU) XXX/XXX [nariadenie Eurodac] alebo pozitivnej lustracie
vo VIS zistenej na zdklade tidajov zaznamenanych podla
¢lanku 21 nariadenia (ES) ¢. 767/2008 zasle doziadanie
o prevzatie do jedného mesiaca od ziskania uvedenej
pozitivnej lustrdcie. Ak nie je doziadanie o prevzatie
ziadatela predlozené v lehotich stanovenych v prvom
a druhom pododseku, zodpovednost za postdenie Ziadosti
o medzindrodnd ochranu pripadne tomu ¢lenskému Statu,
v ktorom bola Ziadost zaregistrovand. Ak je Ziadatelom
maloletd osoba bez sprievodu, ¢lensky stat, ktory vedie
konanie o uréenie zodpovedného ¢lenského $titu, moze, ak
sa domnieva, Ze je to v najlepSom zdujme maloletej osoby,
pokracovat v konani o urenie zodpovedného ¢lenského
Stdtu a doziadat iny clensky §tit o prevzatie Zziadatela
napriek tomu, Ze lehoty stanovené v prvom a druhom
pododseku uz uplynuli.

Ak sa clensky $tat, v ktorom bola zaregistrovand Ziadost
o medzindrodnii ochranu, domnieva, Ze za postidenie tejto
ziadosti je zodpovedny iny clensky $tdt, ¢o najrychlejsie
a v kazdom pripade do dvoch mesiacov odo dna registracie
ziadosti doziada tento iny clensky $tdt, aby Ziadatela
prevzal. Bez ohladu na prvy pododsek sa v pripade
pozitivnej lustrdcie v systéme Eurodac zistenej na zdklade
udajov zaznamenanych podla ¢ldnkov 13 a 14a nariadenia
(EU) XXX/XXX [nariadenie Eurodac] alebo pozitivnej lustrcie
vo VIS zistenej na zdklade ddajov zaznamenanych podla
¢lanku 21 nariadenia (ES) ¢. 767/2008 zasle doZiadanie
o prevzatie do jedného mesiaca od ziskania uvedenej
pozitivnej lustrdcie. Ak nie je doziadanie o prevzatie
ziadatela predlozené v lehotich stanovenych v prvom
a druhom pododseku, zodpovednost za postidenie Ziadosti
o medzindrodnd ochranu pripadne tomu ¢lenskému $tatu,
v ktorom bola Ziadost zaregistrovand. Ak je Zziadatelom
maloletd osoba bez sprievodu, clensky $tt, ktory vedie
konanie o uréenie zodpovedného ¢lenského $tatu, moze, ak
sa —v pripade moZnosti po vypocuti maloletej osoby — dom-
nieva, Ze je to v najlepSom zdujme maloletej osoby,
pokracovat v konani o urenie zodpovedného ¢lenského
§tdtu a doziadat iny clensky $tt o prevzatie Ziadatela
napriek tomu, Ze lehoty stanovené v prvom a druhom
pododseku uz uplynuli.

Zdovodnenie

Znenie pouzité v ¢lanku v savislosti s konanim o ur¢enie zodpovedného ¢lenského $tatu ponechéva prilis velky priestor na
volnd interpretaciu. Preto by bolo vhodnejsie zabezpecit vypocutie samotnej maloletej osoby bez sprievodu, ak je to

mozné.

C 175/39
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Pozmenovaci ndvrh 11

COM(2020) 610 final — Cldnok 55 ods. 2

Text navrhnuty Eurépskou komisiou

Zmena navrhnutd VR

Ak sa clensky $tat zaviaze poskytnit sponzorstvo ndvratov
a neopravnene sa zdrziavajici $tatni prislusnici tretich
krajin, na ktorych sa vztahuje rozhodnutie o navrate vydané
benefitujicim ¢lenskym 3tdtom, nie si vriteni alebo
odsunuti do 6smich mesiacov, ¢lensky stat, ktory poskytuje
sponzorstvo navratov, premiestni dotknuté osoby na svoje
tzemie v stlade s postupom stanovenym v ¢ldnkoch 57
a 58. Tato lehota sa zacina prijatim vykonavacicho aktu
uvedeného v ¢ldnku 53 ods. 1 alebo pripadne v ¢lanku 49
ods. 2.

Ak sa ¢lensky stat zaviaze poskytniit sponzorstvo ndvratov
a neopravnene sa zdrZiavajuci $tatni prislusnici tretich
krajin, na ktorych sa vztahuje rozhodnutie o navrate vydané
benefitujicim ¢lenskym Stitom, nie si vriteni alebo
odsunuti do 6smich mesiacov, ¢lensky $tdt, ktory poskytuje
sponzorstvo ndvratov, premiestni dotknuté osoby na svoje
tzemie v stlade s postupom stanovenym v cldnkoch 57
a 58. Predtym vSak konzultuje uskutocnitelnost tohto
kroku s miestnymi a/alebo regiondlnymi samosprdvami,
na ktorych tizemie majii byt tieto osoby premiestnené.
Této lehota sa zacina prijatim vykondvacieho aktu uvede-
ného v ¢lanku 53 ods. 1 alebo pripadne v ¢lanku 49 ods. 2.

Zdovodnenie

Cielom navrhovanej zmeny je zabezpedit, aby sa miestne afalebo regiondlne samospravy, ktoré musia prijat osoby
prichddzajice v rdmci sponzorstva navratov, mohli na tito dlohu ¢o najlepsie pripravit.

Pozmenovaci ndvrh 12

COM(2020) 610 final — Cldnok 55 ods. 4

Text navrhnuty Eurépskou komisiou

Zmena navrhnutd VR

Opatrenia uvedené v odseku 1 zahffiajii jednu alebo viaceré
z tychto ¢innosti vykonavanych sponzorujiicim ¢lenskym
Stdtom:

a) poskytovanie poradenstva v oblasti ndvratu a reintegrdcie
neopravnene sa zdrZiavajucim Stitnym prislusnikom
tretich krajin;

b) vyuzivanie vndtrodtitneho programu a zdrojov na
poskytovanie logistickej, finan¢nej a inej materidlnej
alebo vecnej pomoci vritane reintegricie neopravnene
sa zdrziavajicim $ttnym prislusnikom tretich krajin,
ktori ched odist dobrovolne;

¢) vedenie alebo podpora politického dialogu a vymen
s orgdnmi tretich krajin na tcely ulahcenia readmisie;

Opatrenia uvedené v odseku 1 zahfnajui jednu alebo viaceré
z tychto ¢innosti vykondvanych sponzorujicim ¢lenskym
Stitom, a to v pripade potreby na zdklade konzultdcie
s prislusnou miestnou a/alebo regiondlnou samosprdvou
benefitujiiceho clenského Stdtu:

a) poskytovanie poradenstva v oblasti ndvratu a reintegracie
neopravnene sa zdrziavajicim S$tatnym prislusnikom
tretich krajin;

=

vyuzivanie vnutro$ttneho programu a zdrojov na
poskytovanie logistickej, finanénej a inej materidlnej
alebo vecnej pomoci vratane reintegracie neopravnene sa
zdrziavajicim Stdtnym prislusnikom tretich krajin, ktor
chctt odist dobrovolne;

¢) vedenie alebo podpora politického dialogu a vymen
s orgdnmi tretich krajin na tcely ulahcenia readmisie;

7.5.2021
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Text navrhnuty Eurépskou komisiou

Zmena navrhnutd VR

d) kontaktovanie prislusnych orgdnov tretich krajin na
Ucely overenia totoznosti Stitnych prislusnikov tretich
krajin a ziskanie platného cestovného dokladu;

¢) organizovanie praktickych opatreni na vykon ndvratu
v mene benefitujiiceho ¢lenského $tdtu, ako st napriklad
charterové alebo pravidelné lety alebo iné sposoby
prepravy do tretej krajiny navratu.

Tymito opatreniami nie st dotknuté povinnosti a zodpo-
vednosti benefitujiiceho ¢lenského $tdtu stanovené v smer-
nici 2008/115/ES.

d) kontaktovanie prislusnych orgdnov tretich krajin na
Ucely overenia totoznosti §tatnych prislusnikov tretich
krajin a ziskanie platného cestovného dokladu;

e) organizovanie praktickych opatreni na vykon ndvratu
v mene benefitujiceho ¢lenského $tatu, ako st napriklad
charterové alebo pravidelné lety alebo iné sposoby
prepravy do tretej krajiny navratu.

Tymito opatreniami nie st dotknuté povinnosti a zodpoved-
nosti benefitujiceho ¢lenského 3titu stanovené v smerni-
ci 2008/115/ES.

Zdoévodnenie

Cielom navrhovanej zmeny je zabezpecit, aby boli miestne afalebo regiondlne samospravy, ktoré poznaji premiestnené
osoby, pretoze ich prijali, zapojené aj do ¢innosti spojenych so sponzorstvom ndvratov v snahe zabezpecit prava tychto

0s0b a plynuly priebeh prenosu zodpovednosti.

Pozmenovaci ndvrh 13

COM(2020) 610 final — Cldnok 57 ods. 9

Text navrhnuty Eurépskou komisiou

Zmena navrhnutd VR

Odovzdanie dotknutej osoby z benefitujiceho ¢lenského
Statu do clenského 3tdtu premiestnenia sa vykond v stlade
s vnutrodtatnym pravom benefitujiiceho ¢lenského $tatu po
porade medzi dotknutymi ¢lenskymi §tdtmi, a to hned ako
je to prakticky mozné a najneskor do Styroch tyzdiiov od
potvrdenia ¢lenskym Stitom premiestnenia alebo od
kone¢ného rozhodnutia o odvolani alebo preskiimani
rozhodnutia o odovzdani, ak sa v sdlade s ¢lainkom 33
ods. 3 uplatiuje odkladny tGcinok.

Odovzdanie dotknutej osoby z benefitujiceho ¢lenského
Statu do ¢lenského Statu premiestnenia sa vykond v sdlade
s vattrodtatnym pravom benefitujiceho ¢lenského statu po
porade medzi dotknutymi ¢lenskymi $tdtmi, a to hned ako
je to prakticky mozné a najneskor do Styroch tyzdiov od
potvrdenia ¢lenskym $titom premiestnenia alebo od
kone¢ného rozhodnutia o odvolani alebo preskiimani
rozhodnutia o odovzdani, ak sa v stlade s ¢lankom 33
ods. 3 uplatiiuje odkladny Gcinok. Je potrebné zabezpecit,
aby boli miestne a regiondlne samosprdvy, ktoré sii
zodpovedné za navrhované miesto premiestnenia, vcas
informované a aby sa s nimi konzultovalo v ranom $tddiu.

Zdovodnenie

V zdujme zabezpecenia ti¢inného prijimania je tieZ potrebné priamo informovat prislu§né miestne a regionalne samospravy
a konzultovat s nimi, aby sa mohli zodpovedajiicim spésobom pripravit na prijatie.

C 175/41
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Pozmenovaci ndvrh 14

COM(2020) 610 final — Cldnok 72

Text navrhnuty Eurépskou komisiou

Zmena navrhnutd VR

1. Clanok 16 sa nahrddza takto:

2. Ak je to vhodné, clenské S$tity moézu byt
opravnené na ziskanie dodato¢nej sumy 10 000 EUR
na rodinnych prislusnikov 0sob uvedenych v odseku 1,
ak st tieto osoby prijaté s cielom zabezpecit celistvost
rodiny.

2. Clanok 17 sa nahrddza takto:

7. Komisia md pravomoc prijimat v zdvislosti od
dostupnych zdrojov delegované akty v sulade s ¢lan-
kom 32 s cielom upravit, ak sa to povazuje za vhodné,
sumy uvedené v odsekoch 1, 2 a 3 tohto ¢ldnku, a to na
ucely zohladnenia aktudlnych mier inflécie, relevantné-
ho vyvoja v oblasti presunu zZiadatelov o medzindrodni
ochranu a osob, ktorym sa poskytla medzindrodnd
ochrana, z jedného ¢lenského $tatu do druhého, ako aj
faktorov, ktoré mozu optimalizovat pouzivanie finan-
¢ného stimulu, ktory tieto sumy prindsaji.”

1. Clanok 16 sa nahrddza takto:

2. Ak je to vhodné, clenské Stity mozu byt
opravnené na ziskanie dodatocnej sumy 10 000 EUR
na rodinnych prislusnikov oséb uvedenych v odseku 1,
ak st tieto osoby prijaté s cielom zabezpecit celistvost
rodiny. Predovsetkym je potrebné zaistit, aby sa Cast
tejto sumy vypldcala priamo miestnej alebo regiondl-
nej samosprdve, na ktorej tizemi majii byt tieto osoby
prijaté v rdmci presidlovania alebo prijimania z hu-
manitdrnych dévodov.

2. Clanok 17 sa nahrddza takto:

7. Komisia md pravomoc prijimat v zévislosti od
dostupnych zdrojov delegované akty v sdlade s ¢lan-
kom 32 s cielom upravit, ak sa to povazuje za vhodné,
sumy uvedené v odsekoch 1, 2 a 3 tohto ¢lanku, a to na
Ucely zohladnenia aktudlnych mier infldcie, relevantné-
ho vyvoja v oblasti presunu Ziadatelov o medzindrodnt
ochranu a osob, ktorym sa poskytla medzindrodna
ochrana, z jedného ¢lenského $tatu do druhého, ako aj
faktorov, ktoré mozu optimalizovat pouzivanie finan-
¢ného stimulu, ktory tieto sumy prindsaji. Pre-
dovsetkym je potrebné zaistit, aby sa Cast tejto sumy
vypldcala priamo miestnej alebo regiondlnej samo-
sprdve, na ktorej iizemi maji byt tieto osoby prijaté.”

7.5.2021

Zdovodnenie

Cielom navrhovanych doplneni je zabezpecit, aby prislusné miestne alebo regiondlne samospravy dostali potrebni
finan¢nd podporu.
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Zmeneny ndvrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa stanovuje spolo¢né konanie o medzi-
nirodnej ochrane v Unii a zrusuje smernica 2013/32/EU.

Pozmenovaci ndvrh 15

COM(2020) 611 final — Bod (2)

Text navrhnuty Eurépskou komisiou

Zmena navrhnutd VR

Odoévodnenie 31 sa nahradza takto:

»(31)

(31a)

S cielom zarucit prdva ziadatela by sa malo
rozhodnutie o jeho Zziadosti poskytnif pisomne.
Ak sa rozhodnutim neposkytne medzindrodnd
ochrana, Ziadatelovi by sa mali ozndmit skutkové
a pravne dovody, informdcie o dosledkoch roz-
hodnutia a modality tykajtce sa napadnutia uvede-
ného rozhodnutia.

S cielom zvysit efektivnost konani a znizit riziko
uteku a pravdepodobnost neopravnenych pohybov
by nemali existovat ziadne procesné ¢asové medzery
medzi vydanim zamietavého rozhodnutia o ziadosti
o medzindrodnt ochranu a rozhodnutim o nédvrate.
Ziadatelom, ktorych Ziadosti boli zamietnuté, by sa
malo bezodkladne vydat rozhodnutie o navrate. Bez
toho, aby bolo dotknuté pravo na Géinny prostrie-
dok népravy, rozhodnutie o névrate by malo byt bud
stcastou zamietavého rozhodnutia o ziadosti o me-
dzindrodnt ochranu, alebo ak ide o samostatny akt,
malo by sa vyddvat sticasne a spolu so zamietavym
rozhodnutim.*

i) Odévodnenie 10 sa nahrddza takto:

(10)  Treba mobilizovat zdroje Fondu pre azyl, migrdciu
a integrdciu, aby sa clenskym Stdtom poskytla
primerand podpora v ich isili o uplatiiovanie
nariadenia, najmd clenskym Stdtom, ktoré Celia
osobitnym a neprimeranym tlakom na svoj azylovy
systém a systém prijimania. Miestnym a regiondl-
nym samosprdvam treba tieZ poskytniit primerané
zdroje vrdtane moZnosti priameho pristupu k Fondu
pre azyl, migrdciu a integrdciu. Takisto je potrebné,
aby EU vyElemla osobitné fmam:ne prostrtedky,
ktoré umoznia regionom pod zvySenym migracnym
tlakom, najmd regionom na vonkajsich hraniciach
EU, zabezpetit prijatie maloletych 0sob bez sprie-
vodu, ktoré prichddzajii na ich tizemie, a poskytniit
im pomoc.

ii) Odovodnenie 31 sa nahrddza takto:

,(31) S cielom zarucit prdva ziadatela by sa malo
rozhodnutie o jeho Ziadosti poskytntt pisomne.
Ak sa rozhodnutim neposkytne medzindrodnd
ochrana, Ziadatelovi by sa mali ozndmit skutkové
a pravne dovody, informédcie o dosledkoch roz-
hodnutia a modality tykajiice sa napadnutia uvede-
ného rozhodnutia.

(31a) S cielom zvysit efektivnost konani a zniZit riziko
uteku a pravdepodobnost neopravnenych pohybov
by nemali existovat ziadne procesné casové medzery
medzi vydanim zamietavého rozhodnutia o Ziadosti
o medzindrodnt ochranu a rozhodnutim o névrate.
Ziadatelom, ktorych Ziadosti boli zamietnuté, a v pri-
pade ktorych sa clensky Stdt nerozhodol udelit im
samostatné povolenie na pobyt alebo iné oprdv-
nenie poskytujiice prdvo na pobyt z dévodov
hodnych osobitného zretela, humanitdrnych alebo
inych doévodov, by sa malo bezodkladne vydat
rozhodnutie o ndvrate. Bez toho, aby bolo dotknuté
pravo na acinny prostriedok ndpravy, rozhodnutie
o ndvrate by malo byt bud stcastou zamietavého
rozhodnutia o Ziadosti 0o medzindrodnt ochranu,
alebo ak ide o samostatny akt, malo by sa vydavat
stcasne a spolu so zamietavym rozhodnutim.
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Zdovodnenie

Toto odpordcanie posilfiuje miestne a regiondlne Struktdry a reaguje na predchadzajuce p021adavky VR v tejto oblasti.
Okrem toho je nevyhnutné, aby EU vyclenila osobitné finanéné prostriedky pre regiony, ktoré st pod vacsim migraénym

tlakom.

Pozmeriovaci navrh 16

COM(2020) 611 final —

Bod (5) -

Odoévodnenie 40 pism. h)

Text navrhnuty Eurépskou komisiou

Zmena navrhnutd VR

Pri uplatiiovani konania na hraniciach na tcely vykonania
ndvratu by sa mali uplatiiovat urcité ustanovenia [pre-
pracovaného znenia smernice o ndvrate], kedZe upravuja
prvky konania o névrate, ktoré nie s stanovené v tomto
nariadeni, najma tie, ktoré sa tykaji vymedzenia pojmov,
priaznivejsich ustanoveni, zdsady zdkazu vyhostenia alebo
vratenia, najlepicho zdujmu diefata, rodinného Zivota
a zdravotného stavu, rizika Gteku, povinnosti spolupraco-
vat, lehoty na dobrovolny odchod, rozhodnutia o navrate,
odsunu, odkladu odsunu, ndvratu a odsunu maloletych
0s0b bez sprievodu, zdkazu vstupu, zdruk v obdobi pred
ndvratom, zaistenia, podmienok zaistenia, zaistenia malo-
letych osob a rodin a mimoriadnych situdcii. S cielom
znizit riziko neopravneného vstupu a pohybu neopravnene
sa zdrziavajucich Statnych prislusnikov tretich krajin, na
ktorych sa vztahuje konanie na hraniciach na dcely
vykonania ndvratu, sa neoprdvnene sa zdrZiavajicim
Statnym prislusnikom tretich krajin moze poskytnit lehota
na dobrovolny odchod nepresahujiica 15 dni bez toho, aby
bola dotknutd moznost kedykolvek dobrovolne splnit
povinnost ndvratu.

Pri uplatiiovani konania na hraniciach na tcely vykonania
ndvratu by sa mali uplatiovat urité ustanovenia [pre-
pracovaného znenia smernice o ndvrate], kedze upravuji
prvky konania o ndvrate, ktoré nie sti stanovené v tomto
nariadeni, najma tie, ktoré sa tykaji vymedzenia pojmov,
priaznivejsich ustanoveni, zdsady zdkazu vyhostenia alebo
vratenia, najlepsiecho zdujmu diefata, rodinného Zivota
a zdravotného stavu, rizika tteku, povinnosti spolupraco-
vat, lehoty na dobrovolny odchod, rozhodnutia o navrate,
odsunu, odkladu odsunu, ndvratu a odsunu maloletych
0s0b bez sprievodu, zdkazu vstupu, zdruk v obdobi pred
ndvratom, zaistenia, podmienok zaistenia a mimoriadnych
situdcii. S cielom zniZit riziko neoprdvneného vstupu
a pohybu neoprdvnene sa zdrziavajicich $tatnych prislus-
nikov tretich krajin, na ktorych sa vzfahuje konanie na
hraniciach na tcely vykonania ndvratu, sa neopravnene sa
zdrziavajiicim $tdtnym prislusnikom tretich krajin moze
poskytnit lehota na dobrovolny odchod nepresahujtca
15 dni bez toho, aby bola dotknutd moznost kedykolvek
dobrovolne splnit povinnost ndvratu.

Zdovodnenie

VR sa zasadzuje za tplné upustenie od zaistovania deti.

Pozmenovaci ndvrh 17

COM(2020) 611 final —

Bod (13) -

Clanok 35a

Text navrhnuty Eurdpskou komisiou

Zmena navrhnutd VR

Zamietnutie Ziadosti a vydanie rozhodnutia o nédvrate

Ak je ziadost zamietnutd ako nepripustnd, nepodlozend
alebo preukdzatelne nepodlozend, pokial ide o postavenie
uteCenca aj postavenie osoby s doplnkovou ochranou, alebo
ako konkludentne alebo Vyslovne spétvzatd, Clenské staty
vydaji rozhodnutie o névrate, ktoré je v silade so
smernicou XXX/XXX/EU [smernica o nivrate]. Rozhodnu-
tie o ndvrate sa vydd ako stcast rozhodnutia, ktorym sa
zamieta Ziadost o medzindrodnt ochranu, alebo v samo-
statnom akte. Ak sa rozhodnutie o ndvrate vydava ako
samostatny akt, vydd sa sicasne a spolu s rozhodnutim,
ktorym sa zamieta Ziadost o medzindrodni ochranu.

Zamietnutie Ziadosti a vydanie rozhodnutia o nédvrate

Ak je ziadost zamietnutd ako nepripustnd, nepodlozend
alebo preukdzatelne nepodlozend, pokial ide o postavenie
uteCenca aj postavenie osoby s doplnkovou ochranou, alebo
ako konkludentne alebo vyslovne spit vzatd, a pokial sa
clensky Stdt nerozhodne z humanitdrnych dévodov,
dovodov hodnych osobitného zretela alebo inych dévodov
udelit danej osobe samostatné povolenie na pobyt alebo
iné oprdvnenie poskytujtice prdvo na pobyt, clenské taty
vydaju rozhodnutie o ndvrate, ktoré je v stlade so
smernicou XXX/XXX/EU [smernica o ndvrate]. Rozhodnutie
0 ndvrate sa vydd ako stcast rozhodnutia, ktorym sa
zamieta Ziadost o medzinidrodnt ochranu, alebo v samo-
statnom akte. Ak sa rozhodnutie o nédvrate vyddva ako
samostatny akt, vydd sa sticasne a spolu s rozhodnutim,
ktorym sa zamieta ziadost o medzindrodnt ochranu.”
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Zdovodnenie

V navrhu Komisie sa ¢lenskym $tdtom brdni v tom, aby z inych humanitdrnych alebo rodinnych doévodov poskytli int nez
medzindrodnt ochranu bez toho, aby zacali konanie o névrate. Je to v rozpore s ¢linkom 3 ods. 2 ndvrhu COM
(2016) 466 final (kvalifikacné nariadenie®), ktory presne zarucuje toto pravo clenskych stitov (,Toto nariadenie sa
neuplatiiuje na iné vniitrostitne humanitirne postavenia priznavané clenskymi stitmi podla ich vnitrostitneho prava tym
osobdm, ktoré nespliiajii podmienky na postavenie uteCenca alebo postavenie doplnkovej ochrany.”). Okrem toho st za
urcitych okolnosti ¢lenské stity dokonca povinné poskytniit ochranu. Ide napriklad o pripady ohrozenia zdravia, ako to
uvddza Stdny dvor vo svojej judikatire od vydania rozsudku vo veci M'Bodj. Okrem toho sa toto ustanovenie zdd zbytocné
vzhladom na to, Ze v cldnku 6 ods. 1 smernice 2008/115/ES (,smernica o ndvrate“) sa stanovuje povinnost vydat
rozhodnutie o ndvrate v pripade neopravneného pobytu. Navrhovand zmena je v stlade s ¢lankom 6 ods. 4 smernice
0 ndvrate.

Pozmenovaci ndvrh 18

COM(2020) 611 final — Bod (14) — Clénok 40 ods. 1 pism. i)

Text navrhnuty Eurépskou komisiou Zmena navrhnutd VR

Clanok 40 sa meni takto: Clanok 40 sa meni takto:

a) v odseku 1 sa doplia toto pismeno:

a) v odseku 1 sa doplia toto pismeno:

Ji) ziadatel je Statnym prislusnikom tretej krajiny alebo, Ji) o Ziadosti Ziadatela sa méZe na zdklade zisteni

v pripade o0sob bez Stitnej prislusnosti, mal
v minulosti obvykly pobyt v tretej krajine, v pripade
ktorej je podiel rozhodnuti rozhodujiiceho organu
o poskytnuti medzindrodnej ochrany podla najnov-
sich  dostupnych priemernych rocnych tdajov

pociatoiného pohovoru rozhodniit v konkrétnom
pripade v krdtkom Case a existuje odévodneny
predpoklad, Ze v pripade zamietnutia Ziadosti, bude
Ziadatel urychlene navrdteny do domovského Stditu
alebo tretej krajiny ochotnej ho prijat:*

Eurostatu za cel Uniu 20 % alebo menej, pokial
v dotknutej tretej krajine nedoslo od uverejnenia
prislusnych ddajov Eurostatu k vyznamnej zmene
alebo pokial Zziadatel nepatri do kategérie osob,
v pripade ktorych sa podiel 20 % alebo menej
nemoze povazovat za reprezentativny na tcely ich
potrieb ochrany;*

Zdovodnenie

Vzhladom na to, Ze podla medzindrodného a eurdpskeho prava sa zakazuje diskrimindcia, nie je mozné prepdjat sankcie so
Statnou prislusnostou na zaklade podielu rozhodnuti o udeleni ochrany, ak na to nie je v danom pripade dovod. VR preto
navrhuje postup zaloZeny na moznosti ndvratu a pravdepodobnosti rychlych individudlnych rozhodnuti, aky sa od roku
2019 uplatiiuje v konani o azyle vo Svajciarsku . To by umoznilo prijat ovela viac rozhodnuti v kritkom ¢ase nez v pripade
existencie prepojenia s podielom rozhodnuti o poskytnuti ochrany. Prispelo by to tieZ a predovSetkym k zniZeniu zétaze,
ktorej Celia miestne a regiondlne samospravy v pohrani¢nych oblastiach. Tento model tiez umoznuje rychle prijimanie
rozhodnuti o poskytnuti ochrany, a tak moze vyrazne urychlif integraciu jasne zranitelnych osob, ako st osoby s narokom
na medzindrodni ochranu, ktoré boli zachrdnené na mori.
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Pozmenovaci ndvrh 19

COM(2020) 611 final — Bod (14) — Cldnok 40 ods. 5 pism. c)

Text navrhnuty Eurépskou komisiou

Zmena navrhnutd VR

b) v odseku 5 sa doplna toto pismeno:

,C) Ziadatel je Stdtnym prislusnikom tretej krajiny
alebo, v pripade 0s6b bez tdtnej prislusnosti, mal
v minulosti obvykly pobyt v tretej krajine,
v pripade ktorej je podiel rozhodnuti rozhodujtice-
ho orgdnu o poskytnuti medzindrodnej ochrany
podla najnovsich dostupnych priemernych rocnych

b) v odseku 5 sa doplna toto pismeno:

,C) o Ziadosti Ziadatela sa moZe na zdklade zisteni
pociatocného pohovoru rozhodniit v konkrétnom
pripade v krdtkom Case a existuje oddovodneny
predpoklad, Ze v pripade zamietnutia Ziadosti bude
Ziadatel urychlene navrdteny do domovského stdtu
alebo tretej krajiny ochotnej ho prijat;*
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tidajov Eurostatu za celid Uniu 20 % alebo menej,
pokial v dotknutej tretej krajine nedoslo od
uverejnenia prislusnych iidajov Eurostatu k vy-
znamnej zmene alebo pokial Ziadatel nepatri do
kategdrie osob, v pripade ktorych sa podiel 20 %
alebo menej nemoZe povaZovat za reprezentativny
na iicely ich potrieb ochrany;*

Zdobvodnenie

Vzhladom na to, Ze podl'a medzindrodného a eurdpskeho préva sa zakazuje diskrimindcia, nie je mozné prepdjat sankcie so
Statnou prislusnostou na zdklade podielu rozhodnuti o udeleni ochrany, ak na to nie je v danom pripade dovod. VR preto
navrhuje postup zaloZeny na moznosti ndvratu a pravdepodobnosti rychlych individudlnych rozhodnuti, aky sa od roku
2019 uplatiiuje v konanf o azyle vo Svajciarsku. To by umoznilo prijat ovela viac rozhodnuti v kratkom ¢ase nez v pripade
existencie prepojenia s podielom rozhodnuti o poskytnuti ochrany. Prispelo by to tiez a predovsetkym k zniZeniu zataze,
ktorej Celia miestne a regiondlne samospravy v pohrani¢nych oblastiach. Tento model tiez umoznuje rychle prijimanie
rozhodnuti o poskytnuti ochrany, a tak moze vyrazne urychlit integraciu jasne zranitelnych osob, ako st osoby s narokom
na medzindrodna ochranu, ktoré boli zachrdnené na mori.

Pozmenovaci ndvrh 20

COM(2020) 611 final — Bod (15) — Cldnok 41 ods. 3

Text navrhnuty Eurépskou komisiou Zmena navrhnutd VR

Clensky §tét posadi ziadost v rdmci konania na hraniciach
v pripadoch uvedenych v odseku 1, ak nastali okolnosti
uvedené v ¢lanku 40 ods. 1 pism. f) alebo i) a v pripade
pism. c) len vtedy, ak okolnosti naznalujii, Ze v danom
konkrétnom pripade moZno ocakdvat rychle rozhodnutie
o ndvrate.

Clensky §tét posudi ziadost v rdmci konania na hraniciach
v pripadoch uvedenych v odseku 1, ak nastali okolnosti
uvedené v ¢ldnku 40 ods. 1 pism. ¢), f) alebo i).

Zdovodnenie

Zmiernila by sa tym zdtaz, ktorej ¢elia miestne a regiondlne samospravy, na ktorych tizemie st Ziadatelia pocas konania na
hraniciach umiestiiovani.
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Pozmenovaci ndvrh 21

COM(2020) 611 final — Bod (15) - Cldnok 41 ods. 5

Text navrhnuty Eurépskou komisiou

Zmena navrhnutd VR

Konanie na hraniciach sa méze uplatnit na maloleté osoby
bez sprievodu a na maloleté osoby mladsie ako 12 rokov
a ich rodinnych prislusnikov len v pripadoch uvedenych
v ¢lanku 40 ods. 5 pism. b).

Konanie na hraniciach sa moze uplatnit na maloleté osoby
a rodinnych prislusnikov, ktori ich sprevddzajii, len
v pripadoch uvedenych v ¢ldnku 40 ods. 5 pism. b) alebo
v pripadoch, ak moZno olakdvat rychle poskytnutie
medzindrodnej ochrany po posideni podla Clinku 40
ods. 5 pism. c). Maloleté osoby, u ktorych prebiecha
konanie na hraniciach, by sa nemali zaistovat.

Zdovodnenie

Ochrana maloletych osob sa podla medzindrodného prava vztahuje bez rozdielu na vietky osoby mladsie ako 18 rokov.
Osobitné postupy by sa preto mali uplatiovat len vtedy, ak je to v zdujme maloletej osoby, alebo ak je to v konkrétnom
pripade opodstatnené na zdklade zdvaznych dovodov v zmysle ¢lanku 40 ods. 5 pism. b) ndvrhu (,ohrozenie narodnej
bezpecnosti alebo verejného poriadku ¢lenského $tatu”). Nemalo by sa vykonavat zaistenie z procesnych dovodov. Tento
pristup, ktory sa zameriava na najlepsie zdujmy maloletych a na bezpecnostné zdujmy clenskych statov, je v stlade

s predchddzajticimi postojmi VR.

Pozmenovaci ndvrh 22

COM(2020) 611 final — Bod (15) — Cldnok 41 ods. 9 pism. b)

Text navrhnuty Eurépskou komisiou

Zmena navrhnutd VR

Clenské staty neuplatnia konanie na hraniciach alebo ho
prestand uplatiiovat, ak:

b) Ziadatelom s osobitnymi procesnymi potrebami ne-
mozno na miestach uvedenych v odseku 14 poskytnut
potrebnt podporu;

Clenské staty neuplatnia konanie na hraniciach alebo ho
prestand uplatiiovat, ak:

b) majii Ziadatelia osobitné procesné potreby, pokial sa
v danom pripade nezaisti, Ze na miestach uvedenych
v odseku 14 moZno poskytnit potrebni podporuy;

Zdovodnenie

Osoby s osobitnymi procesnymi potrebami musia mat na individudlnom zdklade pristup k prislusnym podpornym
opatreniam, inak u nich nemozno uplatnit konanie na hraniciach.
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Pozmenovaci ndvrh 23

COM(2020) 611 final — Bod (15) — Clénok 41 ods. 11

Text navrhnuty Eurépskou komisiou

Zmena navrhnutd VR

Konanie na hraniciach trvd ¢o najkratSie a zdroven
umoznuje uplné a spravodlivé postidenie Ziadosti. Zahfna
rozhodnutie uvedené v odsekoch 2 a 3 a akékolvek
pripadné rozhodnutie o odvolani a musi sa skoncit do
12 tyzdnov odo dna registricie Zziadosti. Po uplynuti
uvedenej lehoty sa ziadatelovi povoli vstipif na dzemie
Clenského statu okrem pripadov, na ktoré sa vztahuje
¢lanok 41a ods. 1.

Odchylne od lehot stanovenych v ¢lanku 34, ¢lanku 40
ods. 2 a ¢lanku 55 ¢lenské $taty prijmu ustanovenia o trvani
konania o posudeni Zziadosti a odvolacicho konania,
ktorymi sa zabezpeci, aby sa v pripade odvolania proti
rozhodnutiu o zamietnuti Ziadosti v rdmci konania na
hraniciach rozhodnutie o takomto odvolani vydalo do
12 tyzdiiov odo dna registracie ziadosti.

Konanie na hraniciach trvd ¢o najkratsie s cielom prispiet
k zniZeniu tlaku, ktorému Celia pohranicné regiony,
a zdrovei umoziuje iplné a spravodlivé postdenie Ziadosti.
Zahfia rozhodnutie uvedené v odsekoch 2 a 3 a akékol'vek
pripadné rozhodnutie o odvolani a musi sa skon¢it do
8 tyzdiov odo dna registricie Ziadosti. Po uplynuti
uvedenej lehoty sa Zziadatelovi povoli presuniit sa dalej
na uzemie clenského Stitu okrem pripadov, na ktoré sa
vztahuje ¢ldnok 41a ods. 1. Odchylne od leh6t stanovenych
v Clanku 34, ¢ldnku 40 ods. 2 a ¢lanku 55 clenské staty
prijmd ustanovenia o trvani konania o postideni Ziadosti
a odvolacicho konania, ktorymi sa zabezpeci, aby sa
v pripade odvolania proti rozhodnutiu o zamietnuti
ziadosti v rdmci konania na hraniciach rozhodnutie
o takomto odvolani vydalo do 8 tyzdiiov odo dna
registracie Ziadosti.

Zdovodnenie

Lehota 20 tyzdiov, pocas ktorej su ziadatelia povinni zostat v tranzitnych zénach, je neadekvitne dlhd, ¢o predstavuje
neprimeranti zifaz pre pohranicné regiény. Stdny dvor Eurépskej tnie (SDEU) vo svojom rozsudku o madarskom
tranzitnom priestore zo 14. médja 2020 uviedol, Ze ,osobitné konania [na hraniciach sa] musia uskuto¢nit v primeranom
Case®, pricom konstatoval, Ze uz po Styroch tyzdinoch sa musi Ziadost vybavit v riadnom konani. Kedze v tranzitnom
priestore dochddza k situdcii pozbavenia osobnej slobody, konanie na hraniciach v tranzitnych zénach sa musi uskutocnit
rychlo. Lehotu viac ako osem tyzdiov, ktord uz zdvojndsobuje lehotu stanovend v sticasnosti podla ¢ldnku 43 smernice
o konani o azyle (4 tyzdne), by s najva¢Sou pravdepodobnostou povazoval za neprimerant tak Stidny dvor Eurépskej tinie
(SDEU), ako aj Eurépsky std pre ludské prava (ESLP). Vo vicsine pripadov postacuje lehota dsmich tyzdiov na uplatnenie
konania o azyle. Ak sa konanie skon¢i zamietavym rozhodnutim, na konanie o nédvrate je k dispozicii dalsich osem
tyzdnov. Ak celé konanie trvd viac ako tri mesiace, nie je pravdepodobné, Ze by sa ndvrat mohol uskuto¢nit urychlene, ako

sa stanovuje v konani na hraniciach.
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Pozmenovaci ndvrh 24

COM(2020) 611 final — Bod (15) — Clanok 41 ods. 13

Text navrhnuty Eurépskou komisiou

Zmena navrhnutd VR

Pocas posudzovania Ziadosti v rimci konania na hraniciach,
st ziadatelia umiestneni na vonkajsich hraniciach alebo
v tranzitnych priestoroch alebo v blizkosti vonkajsich
hranic alebo tranzitnych priestorov. Kazdy clensky stat
ozndmi Komisii najneskor do [dvoch mesiacov od datumu
zalatia uplatilovania tohto nariadenia] miesta, na ktorych
sa bude vykondvat konanie na hraniciach, na vonkajsich
hraniciach, v blizkosti vonkajsich hranic alebo tranzitnych
priestorov, a to aj pri uplatiiovani odseku 3, a zabezpei,
aby kapacita tychto miest bola dostato¢nd na spracovanie
ziadosti, na ktoré sa vztahuje uvedeny odsek. Vietky zmeny
tykajice sa ur¢enia miest, na ktorych sa uplatiiuje konanie
na hraniciach, sa musia ozndmit Komisii dva mesiace pred
nadobudnutim d¢innosti tychto zmien.

Pocas posudzovania Ziadosti v rdmci konania na hraniciach,
st ziadatelia umiestneni na vonkajsich hraniciach alebo
v tranzitnych priestoroch alebo v blizkosti vonkajsich
hranic alebo tranzitnych priestorov. Kazdy clensky stat
ozndmi Komisii najneskor do [dvoch mesiacov od ddtumu
zacatia uplatiiovania tohto nariadenia] miesta, na ktorych sa
bude vykondvat konanie na hraniciach, na vonkajsich
hraniciach, v blizkosti vonkajsich hranic alebo tranzitnych
priestorov, a to aj pri uplatiiovani odseku 3, a zabezpedi,
aby kapacita tychto miest bola dostato¢nd na spracovanie
ziadosti, na ktoré sa vzfahuje uvedeny odsek. K tomuto
ozndmeniu sa pripoji sprava o konzultdcii s prislusnymi
miestnymi a regiondlnymi samosprdvami, na ktorych
tizemi sa tieto postupy majii vykonat. Vietky zmeny
tykajiice sa urcenia miest, na ktorych sa uplatiluje konanie
na hraniciach, sa musia ozndmit Komisii dva mesiace pred
nadobudnutim d¢innosti tychto zmien.

Zdovodnenie

Pri pldnovani miest, na ktorych sa bude uskutocfiovat konanie na hraniciach, je dolezité ndlezite zohladnit potreby

prislusnych miestnych a regionalnych samosprav.

Pozmeriovaci navrh 25

COM(2020) 611 final — Bod (15) — Cldnok 41 ods. 14

Text navrhnuty Eurdpskou komisiou

Zmena navrhnutd VR

V situdcidch, ked kapacita miest ozndmenych ¢lenskymi
§tdtmi podla odseku 14 docasne nepostacuje na vybavenie
ziadatelov, na ktorych sa vztahuje odsek 3, clenské Stdty
mozu docasne a na ¢o najkratsi potrebny cas urcit iné
miesta na tizem{ ¢lenského $titu a po ozndmeni Komisii na
tychto miestach Ziadate[ov ubytovat.”

V situdcidch, ked kapacita miest ozndmenych ¢lenskymi
Statmi podla odseku 14 docasne nepostacuje na vybavenie
ziadatelov, na ktorych sa vztahuje odsek 3, clenské stity
mozu po predchddzajiicej konzultdcii s prislusnymi miest-
nymi a regiondlnymi samosprdvami docasne a na Co
najkrat$i potrebny ¢as urcit iné miesta na tzemi ¢lenského
§tdtu a po ozndmeni Komisii na tychto miestach Ziadatelov
ubytovat.”

Zdovodnenie

Pri pldnovani miest, na ktorych sa bude uskutociiovat konanie na hraniciach, je délezité ndlezite zohladnit potreby

prislusnych miestnych a regionalnych samosprav.
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Pozmenovaci ndvrh 26

COM(2020) 611 final —

Bod (16) —

Clanok 41a ods. 2

Text navrhnuty Eurépskou komisiou

Zmena navrhnutd VR

Osoby uvedené v odseku 1 st umiestnené na miestach na
vonkajsich hraniciach alebo v tranzitnych priestoroch alebo
v blizkosti vonkajsich hranic alebo tranzitnych priestorov
pocas obdobia nepresahujiceho 12 tyzdnov; ak ich clensky
§tat nemoZe ubytovat na tychto miestach, moze vyuzit iné
miesta na svojom uzemi. Toto obdobie 12 tyzdnov zalina
plyntt diom, ked Ziadatel, Statny prislusnik tretej krajiny
alebo osoba bez $titnej prislusnosti uz nemajt pravo zostat
a nie je im povolené zostat.

Osoby uvedené v odseku 1 s ubytované na miestach na
vonkajsich hraniciach alebo v tranzitnych priestoroch alebo
v blizkosti vonkajsich hranic alebo tranzitnych priestorov
pocas obdobia nepresahujiiceho 8 tyzdiiov; ak ich clensky
Stat po konzultdcii s prislusnymi miestnymi a regiondlnymi
samosprdvami nemoze ubytovat na tychto miestach, moze
vyuzit iné miesta na svojom tizemi. Toto obdobie 8 tyzdnov
zacina plynit diiom, ked Zziadatel, $tatny prislusnik tretej
krajiny alebo osoba bez stitnej prislusnosti uZ nemaji
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préavo zostat a nie je im povolené zostat.

Zdovodnenie

Pri pldnovani miest, na ktorych sa bude uskuto¢iovat konanie na hraniciach, je dolezité ndlezite zohladnit potreby
prlslusnych miestnych a regiondlnych samosprav. Na uskuto¢nenie konania o ndvrate by sa okrem toho nemalo vymedzit
viac nez osem tyzdiiov, aby sa zmiernil tlak na pohramcne reg10ny Stdny dvor Eurépskej tnie (SDEU) vo svojom rozsudku
o madarskom tranzitnom priestore zo 14. médja 2020 uviedol, Ze ,o0sobitné konania [na hraniciach sa] musia uskuto¢nit
v primeranom dase®, pricom konstatoval, Ze uz po Styroch tyzdnoch sa musi Ziadost vybavit v riadnom konani. KedZe
v tranzitnom priestore dochddza k situdcii pozbavenia osobnej slobody, konanie na hraniciach v tranzitnych zénach sa
musi uskuto¢nit rychlo. Lehotu viac ako osem tyzdnov, ktord uz zdvojndsobuje lehotu stanovend v stcasnosti podla
¢lanku 43 smernice o konani o azyle (4 tyzdne) by s najvacsou pravdepodobnostou povazoval za nepr1meranu tak Sudny
tyzdnov na uplatnenie Konania o azyle. Ak sa konanie skonci zamletavym rozhodnutim, na konanie o ndvrate je
k dispozicii dalsich osem tyzdnov. Ak celé konanie trvé viac ako tri mesiace, nie je pravdepodobné, Ze by sa ndvrat mohol
uskutocnit urychlene, ako sa stanovuje v konani na hraniciach. Podl'a ¢ldnku 34 ndvrhu nariadenia o konani o azyle z roku
2016 sa predpokladd, ze rozhodnutia o pripustnosti ziadosti a vyuzivani dohdd s tretimi krajinami sa musia prijat do
jedného mesiaca. Lehota dlhsia ako dva mesiace na rozhodnutie v konani na hraniciach by preto bola z pravneho hladiska
neprimerand. Takisto je potrebné stanovit kratku lehotu, kedZe je pravdepodobnejsie, Ze k ndvratom ddjde po rychlom
konani s minimdlnou ¢akacou dobou. Okrem toho je potrebné, aby bola terminoldgia v celom névrhu konzistentnd, a preto
by sa nemali pouzivat nejednoznacné pojmy, ktoré by mohli naznacovat, ze ide de facto o zaistenie (ako napriklad pojem
,drzané“ — [pozn. prekl.: netyka sa slov. znenia], a mali by sa nahradit pravne presnymi formuldciami, ako napriklad
subytované“ v sdlade s revidovanou smernicou o podmienkach prijimania.

«

Pozmenovaci ndvrh 27

COM(2020) 611 final — Bod (18) — Cldnok 53 ods. 9

Text navrhnuty Eurépskou komisiou Zmena navrhnutd VR

Clenské §téty ustanovia v stivislosti s rozhodnutim prijatym
v rdmci konania na hraniciach dicinny prostriedok ndpravy

v silade s ddnkom 47 Charty zdkladnych prdv EU.
V pnpade odvolani sa uplatiiujii lehoty stanovené vo
vniitrostdtnom pmve v siilade s ddnkom 55. Ziadatelia
majii prdvo zostat na iizemi pocas rozhodovania o odvolani
a aZ do vysledku odvolania v siilade s clinkom 54.

Clenské staty ustanovia v savislosti s rozhodnutim prijatym
v rdmci konania na hraniciach len jeden stupefi odvolania.
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Zdovodnenie

Striktné obmedzenie poctu stupfiov odvolania v stvislosti s konanim na hraniciach je zdsahom do pravomoci ¢lenskych
Stdtov, ktoré st procesne autonémne, pokial ide o poskytnutie pravneho prostriedku ndpravy v sdvislosti s konaniami na
hraniciach. St vSak povinné dodrziavat ¢ldnok 47 Charty Zakladnych prav EU podla judikatdry Stidneho dvora Eurdpskej
unie, podla ktorej musia byt pravidld o t¢innych prostriedkoch ndpravy v silade so zdsadou nediskrimindcie a so zdsadami
ekvivalencie a efektivity. To znamend, Ze zneV)’rhodﬁovanie vodi inym Ziadatelom o azyl a nerovnaké zaobchddzanie
v porovnani s podobnymi spravnyml sudnyml konaniami nie st povolené. Navrhovand zmena zabezpecuje stlad s tymito
poziadavkami. Rovnako nemozno stanovit jednotne na drovni EU ani lehotu na rozhodnutie o odvolani, a preto je
najlepsie, aby sa tdto lehota riadila vnatro$tatnymi spravnymi predpismi.

Névrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zavadza preverovame Statnych prislusnikov tretich
krajin na vonkajsich hraniciach a ktorym sa menia nariadenia (ES) ¢. 767/2008, (EU) 2017/2226, (EU)
2018/1240 a (EU) 2019/817

Pozmenovaci ndvrh 28

COM(2020) 612 final - Odovodnenie 12

Text navrhnuty Eurépskou komisiou

Zmena navrhnutd VR

Preverovanie by sa malo vykondvat na vonkajsej hranici
alebo v jej blizkosti pred tym, ako sa dotknutym osobdm
povoli vstup na tzemie. S cielom zabrdnit dotknutym
osobdm v tom, aby pocas preverovania vstiipili na tizemie,
by clenské $taty mali uplatiiovat opatrenia podla vnitro-
Statneho prava. Ak si to situdcia vyzaduje, tieto opatrenia
moézu v jednotlivych pripadoch zahffiat zaistenie, a to
v stlade s vnitrodtitnym pravom, ktoré tto problematiku
upravuje.

Preverovanie by sa malo vykondvat na vonkajsej hranici
alebo v jej blizkosti. S cielom zabranit dotknutym osobam
v tom, aby sa pocas preverovania presunuli dalej na
tzemie, by clenské Stity mali uplatiiovat opatrenia podla
vnutro§titneho prdava. Ak si to situdcia vyzaduje, tieto
opatrenia mozu v jednotlivych pripadoch s wvynimkou
maloletych o0sob zahfhat zaistenie, a to v stlade s vnitros-
tatnym prdvom, ktoré tito problematiku upravuje. Ak sa
v dosledku postupu preverovania zamietne moZnost
presuniit’ sa dalej na iizemie, uplatni sa clinok 14 Kodexu
schengenskych hranic.

Zdoévodnenie

Medzindrodné prévo zakazuje pozbavit deti slobody z administrativnych dovodov a podla SDEU nemozno s maloletymi
osobami v kontexte migracie systematicky zaobchddzat ako s dospelymi osobami. Zamietnutie presunu d'alej na Gizemie po
prevereni musi byt plne od6vodnené v siilade s Kédexom schengenskych hranic.

Pozmenovaci navrh 29

COM(2020) 612 final -

Odovodnenie 20

Text navrhnuty Eurdpskou komisiou

Zmena navrhnutd VR

Clenské stity by mali po zohladneni geografickych
podmienok a existujicej infrastruktiry urcit na vonkajsej
hranici alebo v jej blizkosti miesta vhodné na vykonavanie
preverovania, pricom by mali zabezpecit, aby zadrzani
Statni  prislusnici tretich krajin, ako aj osoby, ktoré
prichddzaji na hrani¢ny pr1echod mohli byt urychlene
podrobem preverovaniu. Ulohy stivisiace s preverovanim sa
mozu vykondvat v problémovych oblastiach v zmysle
Cldnku 2 bodu 23 nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) 2019/18962.

Clenské stity by mali po zohladneni postoja prislusnych
miestnych a regiondlnych samosprdv, geografickych pod-
mienok a existujicej infrastruktiry urcit miesta vhodné na
vykondvanie preverovania, pricom by mali zabezpecit, aby
zadrzani $tatni prislusnici tretich krajin, ako aj osoby, ktoré
prichddzajd na hrani¢ny pr1ech0d mohli byt urychlene
podrobem preverovaniu. Ulohy stvisiace s preverovanim sa
mozu vykondvat v problémovych oblastiach v zmysle
Cldnku 2 bodu 23 nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) 2019/18962.




C 175/52

Uradny vestnik Eurépskej tinie

Zdovodnenie

Clenské $tity by mali maf moznost vybrat si vhodné miesta podla svojich vnitrostitnych okolnosti a moznosti.
Predovietkym by mali byt prostrednictvom moznosti v rdmci decentralizdcie schopné zohladnit mimoriadnu zétaz, ktorej
Celia regiony na vonkajsich hraniciach alebo v ich blizkosti. Je dolezité, aby sa pri plinovani miest na preverovanie ndlezite
zohladnili potreby prislusnych miestnych alebo regiondlnych samosprav.

Pozmenovaci ndvrh 30

COM(2020) 612 final — Odovodnenie 24

Text navrhnuty Eurdpskou komisiou

Zmena navrhnutd VR

Po ukonceni preverovania by orginy zodpovedné za
preverovanie mali vyplnit informac¢ny formuldr. Formular
by sa mal zaslat orgdnom, ktoré posudzuji Zziadosti
o medzindrodni ochranu, alebo orgdnom prislusnym
v konani o ndvrate, a to v zdvislosti od toho, ktorému
orgdnu sa dand osoba postupuje. V prvom pripade by
organy zodpovedné za preverovanie mali takisto uviest
vietky skutocnosti, ktoré sa mozu zdaf relevantné na
urlenie toho, ¢ by prislusné orgdny mali posudzovat
ziadost dotknutého $tdtneho prislusnika tretej krajiny
v zrychlenom konani alebo konani na hraniciach.

Po ukonceni preverovania by orginy zodpovedné za
preverovanie mali vyplnit informaény formuldr. Formuldr
by sa mal zaslat orgdnom, ktoré posudzuji Ziadosti
o medzindrodnd ochranu, alebo orgdnom prislusnym
v konani o ndvrate, a to v zdvislosti od toho, ktorému
orgdnu sa dand osoba postupuje. Pripadne by sa mal zaslat
tieZ orgdnom, ktoré si podla vniitrostitnych prdvnych
predpisov zodpovedné za ochranu zdravia a bezpecnosti,
ajalebo orgdnom zodpovednym za obzvld$t zranitel'né
osoby, ako sii maloleti bez sprievodu a Zeny, ktoré cestujil
samy. V prvom pripade by orginy zodpovedné za
preverovanie mali takisto uviest vSetky skuto¢nosti — najma
pripadné osobitné potreby z hladiska ochrany — ktoré sa
mozu zdat relevantné na urcenie toho, ¢i by prislusné
orginy mali posudzovat ziadost dotknutého Sstitneho
prislusnika tretej krajiny v zrychlenom konani alebo konani
na hraniciach.

Zdobvodnenie

V pripade odovodnenych obav tykajicich sa zdravia alebo bezpecnosti by sa mal formuldr postipit relevantnym
prislusnym organom. Hoci sa predpokladd acast tychto orgdnov na preverovani, malo by sa zaistit, aby dostali vSetky
relevantné informdcie. To isté plati pre pripady, ked sa pocas preverovania zistia osobitné potreby z hladiska ochrany, ak je
pre danti oblast podla vnitrostitneho prava prislusny iny orgdn, ¢o je spravidla pripad deti, ale moze to platit aj pre obete
obchodovania s [udmi a iné skupiny. Predovsetkym je dolezité pripomentit skupiny, ktoré st najzranitelnejsie a mozu sa
stat obetami zneuZivania pocas celého procesu migracie, ako st maloleti bez sprievodu alebo Zeny, ktoré cestuju samy.

Pozmenovaci navrh 31

COM(2020) 612 final — Clinok 3 ods. 1

Text navrhnuty Eurdpskou komisiou

Zmena navrhnutd VR

Cldnok 3

Preverovanie na vonkaj$ich hraniciach

1.  Toto nariadenie sa vztahuje na vSetkych Stdtnych
prislusnikov tretich krajin, ktori:

Cldnok 3

Preverovanie na vonkaj$ich hraniciach

1. Toto nariadenie sa vztahuje na vsetkych Stdtnych
prislusnikov tretich krajin, ktori:
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Text navrhnuty Eurépskou komisiou

Zmena navrhnutd VR

a) boli zadrzani v stivislosti s neopravnenym prekro¢enim
vonkaj$ej hranice ¢lenského $titu pozemnou, morskou
alebo vzdusnou cestou, s vynimkou $tatnych prislusni-
kov tretich krajin, v pripade ktorych sa od ¢lenského
Statu nevyzaduje aby v sulade s ¢lankom 14 ods. 1 a 3
nariadenia (EU) €. 60 3/201 3 odoberal biometrické tdaje
z inych dévodov, ako je ich vek, alebo

b) boli vylodeni na tzemi c¢lenského Stitu po patracej
a zachrannej operacii.

Uvedené osoby sti podrobované preverovaniu bez ohladu
na to, ¢i poziadali o medzindrodnti ochranu.

a) boli zadrzani v savislosti s neoprdvnenym prekrocenim
vonkaj$ej hranice ¢lenského stitu pozemnou, morskou
alebo vzdusnou cestou, s vynimkou $tdtnych prislusni-
kov tretich krajin, v pripade ktorych sa od clenského
Statu nevyzadu)e aby v sdlade s ¢lankom 14 ods. 1 a 3
nariadenia (EU) ¢. 60 3/2013 odoberal biometrické tdaje
z inych dévodov, ako je ich vek, alebo

b) boli vylodeni na tzemi ¢lenského $titu po patracej
a zachrannej operacii.

Uvedené osoby st podrobované preverovaniu zo stramy
orgdnu, ktory je podla clinku 14 ods. 2 nariadenia
(EU) 2016/399 (Kodex schengenskych hranic) v silade
s vniitrostdtnym pravom oprdvneny rozhodniit o odopreti
vstupu na tizemie, bez ohladu na to, ¢i poziadali o medzi-
ndrodnti ochranu.

Zdovodnenie

C 175/53

Postupom preverovania sa zavadza dalsi krok do procesov riadenia migrdcie, ktoré st pre mnohé clenské Stity na
vonkajsich hraniciach uz teraz ndro¢né. V snahe predist tomu, aby sa vyzadoval osobitny postup prindsajici dodatoént
zdtaZ, a to najmé pre krame na Vonka)smh hraniciach, Vybor regiénov navrhuje zaclenit tento postup do hrani¢nych
kontrol a poverit nim vnatro$tatne organy, ktoré st podla druhej vety ¢lanku 14 ods. 2 nariadenia (EU) 2016/399 (Kédex
schengenskych hranic) opravnené rozhodntt o odopreti vstupu na tizemie, ak sa toto preverovanie uplatiiuje v stvislosti so
vstupom, pri ktorom nie st splnené podmienky vstupu na vonkajsich hraniciach. Tymto zaclenenim do procesu hrani¢nych
kontrol a do tloh pohrani¢nych organov sa lepsie zabezpeci, aby preverovanie splialo pozadovani funkciu, konkrétne aby
boli zadrzané osoby ¢o najskor podrobené vhodnym postupom a aby sa tieto postupy mohli zacat bezodkladne a bez
akéhokolvek prerusenia. Kedze v pripade $tatnych prislusnikov tretich krajin, na ktorych sa vztahuje ¢ldnok 3, prichddzajt
do tvahy tri mozné postupy (odopretie vstupu, postipenie orgdnom zodpovednym za konanie o névrate, postlipenie
azylovym orgdnom alebo clenskému 3tdtu zodpovednému za konanie o azyle na zdklade mechanizmu solidarity), pricom
jednym z nich je v sdlade s ¢linkom 14 nariadenia (EU) 2016399 (Kédex schengenskych hramc) navratenie na hraniciach,
pridelenim tohto preverovania je zaruceny jednotny postup a prepojenie medzi preverovanim a moznym odopretim
vstupu, ¢o vyrazne ulah¢uje Gc¢inné vykondvanie tohto postupu. Okrem toho sa vysledok preverovania potom moze
zahrniit do rozhodnutia o odopret{ vstupu bez dalsich medzikrokov.

Pozmenovaci ndvrh 32

COM(2020) 612 final — Clanok 5

Text navrhnuty Eurdpskou komisiou

Zmena navrhnutd VR

Preverovanie na tzemi ¢lenskych statov

Clenské $tity vykondvaji preverovanie $titnych prislusni-
kov tretich krajin, ktori sa nachddzaji na ich dzemi
v pripade, Ze ni¢ nenasved¢uje tomu, Ze prekrocili
vonkaj$iu hranicu s cielom oprdvnene vstiipit na dzemie
Clenskych statov.

Preverovanie na Gzemi ¢lenskych stdtov

Clenské 3tity vykondvaji preverovanie Statnych prislusni-
kov tretich krajin, ktori sa nachddzaji na ich tzemi
v pripade, Ze ni¢ nenasved¢uje tomu, Ze prekrocili vonkajsiu
hranicu s cielom oprdvnene vstipit na tzemie clenskych
statov. S ciel'om zmiernit tlak na orgdny clenskych Statov
by sa malo zabrdnit duplicite niektorych tkonov pre-
verovania, ako napriklad v pripade Ziadosti o medzi-
ndrodnii ochranu.




C 175/54

Uradny vestnik Eurépskej tinie

Zdovodnenie

Preverovanie sa musi vykondvat samostatne, len ak je to potrebné. Pri podavani Ziadosti o medzindrodnd ochranu sa
niektoré tkony v rdmci preverovania (identifikdcia a zistenie osobitnych potrieb z hladiska ochrany) uz zahrnuté do
povinnost{ stanovenych podla nariadenia Eurodac a smernice o podmienkach prijimania a preverovanie by malo byt

stcastou tychto postupov.

Pozmenovaci ndvrh 33

COM(2020) 612 final — Clanok 6

Text navrhnuty Eurdpskou komisiou

Zmena navrhnutd VR

Cldnok 6

Poziadavky tykajice sa preverovania

1.V pripadoch uvedenych v ¢lanku 3 sa preverovanie
vykondva na miestach, ktoré sa nachddzajii na vonkajsich
hraniciach alebo v ich blizkosti.

2.V pripadoch uvedenych v ¢ldnku 5 sa preverovanie
vykondva na akomkolvek vhodnom mieste na Gzemi
¢lenského statu.

3.V pripadoch uvedenych v ¢lanku 3 sa preverovanie
vykonava bezodkladne a v kazdom pripade sa ukon¢i do 5
dni od zadrzania osoby v priestore vonkajsich hranic, od jej
vylodenia na tizemi dotknutého ¢lenského stétu alebo od jej
prichodu na hrani¢ny priechod. Za vynimoc¢nych okolnosti,
ked sa musi preverovaniu naraz podrobif neprimerane
vysoky pocet Statnych prislusnikov tretich krajin, ¢o
prakticky znemozfuje ukoncit preverovanie v uvedenej
lehote, sa tito lehota 5 dni moéze predlzit najviac o dalsich
5 dni.

Pokial ide o osoby uvedené v ¢lanku 3 ods. 1 pism. a), na
ktoré sa vzfahuje ¢ldnok 14 ods. 1 a 3 nariadenia
(EU) ¢ 603/2013, lehota na preverovanie sa skriti na dva
dni, ak tieto osoby fyzicky zostdvaji na vonkajsej hranici
dlhsie nez 72 hodin.

Cldnok 6

Poziadavky tykajiice sa preverovania

1.V pripadoch uvedenych v ¢lanku 3 sa preverovanie
vykondva na vhodnych miestach v danom clenskom Stdte.
Tieto miesta sa urcia po konzultdcii s prislusnou miestnou
alebo regiondlnou samosprdvou.

2.V pripadoch uvedenych v ¢lanku 5 sa preverovanie
vykondva na akomkolvek vhodnom mieste na tzemi
Clenského stitu. Tieto miesta sa urcia po konzultdcii
s prislusnou miestnou alebo regiondlnou samosprdvou.

3.V pripadoch uvedenych v ¢ldnku 3 sa preverovanie
vykonava bezodkladne a v kazdom pripade sa ukonéi do
5 dnf od zadrzania osoby v priestore vonkajsich hranic, od
jej vylodenia na Gzemi dotknutého ¢lenského §tdtu alebo od
jej prichodu na hraniény priechod. Za vynimo¢nych
okolnosti, ked sa musi preverovaniu naraz podrobit
neprimerane vysoky pocet Statnych prislusnikov tretich
krajin, ¢o prakticky znemoziuje ukoncif preverovanie
v uvedenej lehote, sa tito lehota 5 dni moze predlzit
najviac o dalsich 5 dni.

Pokial ide o osoby uvedené v ¢lanku 3 ods. 1 pism. a), na
ktoré sa vzfahuje ¢lanok 14 ods. 1 a 3 nariadenia
(EU) ¢ 603/2013, lehota na preverovanie sa skriti na dva
dni, ak tieto osoby fyzicky zostdvaji na vonkajsej hranici
dlhsie nez 72 hodin.

V kaZdom pripade sa musi zabezpecit primerané posi-
denie kaZdého pripadu, aby sa pri konani zabrdnilo
diskriminainym praktikdm.
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Text navrhnuty Eurépskou komisiou

Zmena navrhnutd VR

4. Clenské staty bezodkladne ozndmia Komisii vyni-
mocné okolnosti uvedené v odseku 3. Takisto informujt
Komisiu hned, ako pominti dévody na predlzenie lehoty na
preverovanie.

5. Preverovanie v zmysle ¢lanku 5 sa vykondva bez-
odkladne a v kazdom pripade sa ukon¢i do 3 dni od
zadrzania.

6.  Preverovanie pozostdva z tychto povinnych krokov:

a) predbeznd kontrola zdravotného stavu a kontrola zra-
nitelnosti, ako sa uvddza v ¢lanku 9;

b) identifikdcia, ako sa uvddza v ¢lanku 10;

¢) registracia biometrickych tdajov v prislusnych databé-
zach, ako sa uvddza v ¢lanku 14 ods. 6, pokial k nej este
nedoslo;

d) bezpecnostnd kontrola, ako sa uvddza v ¢ldnku 11;

e) vyplnenie informa¢ného formuldra, ako sa uvddza
v ¢lanku 13;

f) postipenie do prislusného konania, ako sa uvadza
v ¢lanku 14.

7. Clenské $tty urcia orgdny prislusné na vykondvanie
preverovania.

Clenské staty urcia kvalifikovany zdravotnicky personal na
vykondvanie kontroly zdravotného stavu, ktora sa stanovuje
v ¢lanku 9. V pripade potreby sa do preverovania zapoja aj
vnutrostitne orgdny na ochranu deti a ndrodni spravodaj-
covia pre oblast obchodovania s ludmi.

Prislusnym orgdnom moézu pri vykondvani preverovania
pomahat a podporovat ich odbornici alebo sty¢ni dostoj-
nici a timy nasadené Eurdpskou agentiirou pre pohrani¢nd
a pobrezni strdz a [AgentGrou Eurdpskej tnie pre azyl]
konajtici v rdmci svojich pravomoci.

4. Clenské staty bezodkladne ozndmia Komisii vyni-
mocné okolnosti uvedené v odseku 3. Takisto informuji
Komisiu hned, ako pominti dévody na predlzenie lehoty na
preverovanie.

5. Preverovanie v zmysle ¢ldnku 5 sa vykondva bez-
odkladne a v kazdom pripade sa ukoné¢i do 3 dni od
zadrzania.

6.  Preverovanie pozostdva z tychto povinnych krokov:

a) predbeznd kontrola zdravotného stavu a kontrola zrani-
telnosti, ako sa uvddza v ¢lanku 9;

b) identifikdcia, ako sa uvddza v ¢lanku 10;

¢) registrcia biometrickych tdajov v prislusnych databa-
zach, ako sa uvddza v ¢lanku 14 ods. 6, pokial k nej este
nedoslo;

d) bezpecnostnd kontrola, ako sa uvddza v ¢lanku 11;

e) vyplnenie informa¢ného formuldra, ako sa uvddza
v ¢lanku 13;

f) postipenie do prislusného konania, ako sa uvadza
v ¢lanku 14.

7. Clenské $taty urcia orgény prislusné na vykondvanie
. p P ;
preverovania v silade s cldnkami 3 a 5.

Clenské staty urcia kvalifikovany zdravotnicky persondl na
vykonavanie kontroly zdravotného stavu, ktord sa stanovuje
v ¢lanku 9. V pripade potreby sa do preverovania zapoja aj
vnutrostdtne orgdny na ochranu deti a ndrodni spravodaj-
covia pre oblast obchodovania s ludmi.

Prislusnym orgdnom moZzu pri vykondvani preverovania
pomahat a podporovat ich odbornici alebo sty¢ni dostojnici
a timy nasadené Eurdpskou agentirou pre pohrani¢nii
a pobrezna strdz a [Agentirou Eurdpskej tnie pre azyl]
konajtici v rdmci svojich pravomoci.

Zdovodnenie

Clenské 3tity by mali maf moznost vybraf si vhodné miesta podla svojich vnitrostitnych okolnosti a moznosti.
Predovsetkym by mali byt prostrednictvom moznosti v rdmci decentralizdcie schopné zohladnit mimoriadnu zdtaz, ktorej
Celia regiony na vonkajsich hraniciach alebo v ich blizkosti. Pri pldnovani miest na preverovanie sa musia néleZite zohladnit

potreby prislusnych miestnych a regiondlnych samosprav.

Konanie sa nesmie vykondvat diskrimina¢nym sposobom. Uréenie prislusnych organov musi byt v stlade s poziadavkami
navrhovanymi v ¢lankoch 3 a 5, aby sa predislo duplicite z hladiska prislusnosti.
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Pozmenovaci ndvrh 34

COM(2020) 612 final — Clinok 9 ods. 3

Text navrhnuty Eurépskou komisiou

Zmena navrhnutd VR

Ak existujii ndznaky, Ze dotknuty Statny prislusnik tretej
krajiny je zranite[nou osobou alebo osobou s osobitnymi
potrebami pri prijimani ¢ procesnymi potrebami, v¢as sa
mu poskytne ndlezitd pomoc zohladnujiica jeho fyzické
a dusevné zdravie. V pripade maloletych osob poskytuje
pomoc persondl, ktory je vyskoleny a kvalifikovany na
zaobchddzanie s maloletymi osobami, a robi tak v spolu-
préci s orgdnmi na ochranu deti.

Ak existuji ndznaky, ze dotknuty $titny prislusnik tretej
krajiny je zranite[nou osobou alebo osobou s osobitnymi
potrebami pri prijimani ¢ procesnymi potrebami, véas sa
mu poskytne nélezitd pomoc zo strany kvalifikovanych
odbornych poradni alebo prislusnych orgdnov zohladnu-
juca jeho fyzické a dusevné zdravie, priCom sa zabezpeti aj
dostupnost vhodnych odbornikov na osobitné potreby
urcitych skupin $tdtnych prislusnikov tretich krajin, ako
sii tehotné Zeny, obete rodovo motivovaného alebo
sexudlneho ndsilia, osoby so zdravotnym postihnutim
a LGBTIQ osoby. V pripade maloletych osob poskytuje
pomoc persondl, ktory je vyskoleny a kvalifikovany na
zaobchddzanie s maloletymi osobami, a robi tak v spolu-
prdci s orgdnmi na ochranu deti. Na tento iicel sa
pritomnost maloletych 0s6b bezodkladne ozndmi vniitros-
tdtnym orgdnom zodpovednym za ochranu deti. U malo-
letych o0sob bez sprievodu sa preverovanie nevykondva
a tieto osoby musia byt bezodkladne postiipené prislus-
nym orgdnom na ochranu deti. Okrem toho sa v pripade
ndznakov vdZnych obdv z hladiska bezpecnosti v zmysle
clinku 40 ods. 5 pism. b) informujii prislusné orgdny.

Zdovodnenie

Ak sa zistia osobitné potreby z hladiska ochrany, poskytne sa pomoc zo strany odbornych poradni alebo prislusnych
orgdnov zodpovednych za ochranu takychto osob s ciefom zabezpecit véasnd a primerani pomoc. Je tiez potrebné
zabezpecit, aby sa pritomnost maloletych osob nahlasovala priamo prislusnym orgdnom na ochranu deti. Ak ide o maloleté
osoby bez sprievodu, tieto musia byt postipené prislusnym orgdnom, aby sa im umoznilo prijat ochranné a asistenc¢né
opatrenia stanovené v medzindrodnom, eurépskom a vnitro§ttnom préve a najmd ustanovit poru¢nika alebo opatrovnika.
Rovnako aj LGBTIQ osoby potrebujii ochranu, pretoze sti poslednou z najzranitelnejsich skupin migrantov. V stcasnosti
prichddzaji do Eurépy vo velkom pocte, ale chybaji pre ne systémy skutoénej ochrany.

Pozmenovaci ndvrh 35

COM(2020) 612 final - Clinok 14

Text navrhnuty Eurépskou komisiou

Zmena navrhnutd VR

Cldnok 14

Vysledok preverovania

Cldnok 14

Vysledok preverovania
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Text navrhnuty Eurépskou komisiou

Zmena navrhnutd VR

2. Stétni prislusnici tretich krajin, ktori podali Ziadost
o medzindrodnii ochranu, sa spolu s formuldrom uvede-
nym v ¢lanku 13 tohto nariadenia postupuji orgdnom
uvedenym v ¢linku XY nariadenia (EU) XXX/XXX [na-
riadenie o konani o azyle]. Pri tejto prilezitosti orgdny
vykondvajice preverovanie poukdzu v informa¢nom for-
muldri na vSetky skutoénosti, ktoré sa na prvy pohlad
zdajii relevantné pre postiipenie dotknutych Stitnych
prislusnikov tretich krajin do zrychleného konania alebo
konania na hraniciach.

7. Ak sG $tdtni prislusnici tretich krajin uvedeni
v ¢lanku 3 ods. 1 a ¢ldnku 5 postipeni do prislusného
konania tykajiceho sa azylu alebo ndvratu, preverovanie sa
ukondi. Ak neboli vSetky kontroly dokoncené v lehotich
uvedenych v ¢lanku 6 ods. 3 a 5, preverovanie v savislosti
s touto osobou sa napriek tomu ukondi a tdto osoba sa
posttpi do prislusného konania.

2. Statni prislusnici tretich krajfn, ktorf podali Zadost
o medzindrodnd ochranu, sa spolu s formuldrom uvede-
nym v ¢lanku 13 tohto nariadenia postupuji orgdnom
uvedenym v ¢lanku XY nariadenia (EU) XXX/XXX [na-
riadenie o konani o azyle]. Pri tejto prileZitosti organy
vykondvajice preverovanie poukdzu v informacnom for-
muldri na vietky skuto¢nosti, ktoré na prvy pohlad svedcia
v prospech alebo neprospech postiipenia dotknutych
Statnych prislusnikov tretich krajin do zrychleného konania
alebo konania na hraniciach. Mal by sa uviest najmd odkaz
na zistenia alebo podozrenia tykajiice sa osobitnych
potrieb z hladiska ochrany, hlavne v pripade maloletych
0s6b bez sprievodu.

7. Ak je to vhodné, sii informované orgdny zodpovedné
za ochranu zdravia, bezpecnost alebo ochranu osobitnych
skupin, a ak to tak ustanovuji vmiitroStdtne prdvne
predpisy, dotknuté osoby sa postiipia tymto orgdnom.

8 Ak st §titni prislusnici tretich krajin  uvedeni
v ¢ldnku 3 ods. 1 a ¢ldnku 5 postipeni do prislusného
konania tykajtceho sa azylu alebo ndvratu, preverovanie sa
ukonéi. Ak neboli vietky kontroly dokoncené v lehotich
uvedenych v ¢lanku 6 ods. 3 a 5, preverovanie v stvislosti
s touto osobou sa napriek tomu ukonéi a tito osoba sa
postlpi do prislusného konania.

Zdovodnenie

S cielom zabezpecit, aby osoby s osobitnymi potrebami z hladiska ochrany neboli presunuté do konania na hraniciach
alebo zrychleného konania, ktoré by sa v takychto pripadoch mohlo uskuto¢nit len pri zdvaznych pravnych a praktickych
tazkostiach, malo by sa objasnit, Ze sa postipia azylovému organu predtym, ako tento rozhodne o druhu konania, ktoré sa
uplatni. Najméd v pripadoch obav tykajtcich sa zdravia a bezpe¢nosti by postipenie malo byt mozné nielen azylovym
orgdnom alebo orgdnom zodpovednym za konanie o névrate. Okrem toho by sa ¢lenskym 3tdtom mala ponechat moznost
stanovit osobitné pravomoci v stvislosti s urcitymi skupinami s osobitnymi potrebami z hladiska ochrany. Predovsetkym je
nevyhnutné zohladnit osobitné ochranné opatrenia, ktoré st potrebné pre maloletych cudzincov bez sprievodu.
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Névrh nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady, ktorym sa riesia krizové situdcie a pripady vyssej moci v oblasti
migrécie a azylu

Pozmenovaci ndvrh 36

COM(2020) 613 final —

Odovodnenie 11

Text navrhnuty Eurépskou komisiou

Zmena navrhnutd VR

Procesné pravidld stanovené v nariadeni (EU) XXX/XXX
[nariadenie o riadeni azylu a migrécie] na uskuto¢nenie
premiestnenia a sponzorstva navratu by sa mali uplatiiovat
na Ucely zaistenia riadneho vykondvania soliddrnych
opatreni v krizovej situdcii, av§ak mali by sa upravit tak,
aby zohladnovali zdvaznost a nalichavost danej situdcie.

Procesné pravidld stanovené v nariadeni (EU) XXX/XXX
[nariadenie o riadeni azylu a migrdcie] na uskuto¢nenie
premiestnenia a sponzorstva navratu by sa mali uplatiiovat
na ucely zaistenia riadneho vykondvania solidarnych
opatreni v krizovej situdcii, avak mali by sa upravit tak,
aby zohladnovali zdvaznost a nalichavost danej situdcie.
Predovsetkym maloleté osoby bez sprievodu by mali byt’ o
najskér premiestnené do Elenskych statov, ktoré si v ich
pripadoch pnslusne, alebo na iné tizemia EU, ak tito
maloleti majii rodinnych prislusnikov v inych clenskych
Stdtoch EU.

Zdovodnenie

VR sa uz dlho zasadzuje za lepsi pr1stup maloletych 0sob bez sprievodu k prédvam. Rovnako to vyplyva z (pravnej) potreby
zohladnit v prvom rade najlepsie zau)my diefata. EU musi pomoct zabezpecit presun maloletych 0s6b bez sprievodu do
inych clenskych statov, ak tam majii rodinnych prislusnikov, v snahe zmiernit tlak na pohrani¢né regiény a v duchu
solidarity a spolo¢nej zodpovednosti, ktoré by mal novy pakt presadzovat.

Pozmenovaci ndvrh 37

COM(2020) 613 final —

Odovodnenie 14

Text navrhnuty Eurdpskou komisiou

Zmena navrhnutd VR

S cielom zabezpecit, aby clenské stity mali potrebnd
flexibilitu v pripade, Ze celia velkému prilevu migrantov,
ktori vyjadrili amysel poziadat o azyl, mal by sa rozsirit
rozsah uplatnovama konania na hraniciach, ktoré je
stanovené v ¢lanku 41 nariadenia (EU) XXX/XXX [na-
riadenie o konani o azyle], a pouZzitim konania o azyle
v Case krizy by sa malo ¢lenskym §titom umoznit prijat
v rdmci konani na hraniciach rozhodnutie o merite
Ziadosti aj v pripadoch, ked je Ziadatel Stitnym
prislusnikom tretej krajiny alebo, v pripade osob bez
Stdtnej prislusnosti, ked mal v minulosti obvykly pobyt
v tretej krajine, v pripade ktorej podiel rozhodnuti
o poskytnuti medzmarodne) ochrany za celii Uniu pred-
stavuje 75 % alebo menej. V dosledku toho by mali clenské
$tdty pri uplatiiovani konania na hraniciach v ase krizy
nadalej uplatiiovat konanie na hraniciach stanovené
v Cldnku 41 nariadenia (EU) XXX/XXX [nariadenie
o0 konani o azyle], ale mohli by rozsirit rozsah uplatiio-
vania konania na hraniciach na Stdtnych prislus'nikov,
ktori prisli z tretich krajin, v pripade ktorych je prtemema
miera uzmmych Ziadosti o azyl za celi EU vysSia ako
20 %, ale niZsia ako 75 %.

S cielom zabezpecit, aby clenské Stity mali potrebnt
flexibilitu v pripade, zZe Celia velkému prilevu migrantov,
ktori vyjadrili tmysel poziadat o azyl, mal by sa rozsirit
rozsah uplatnovama konania na hraniciach, ktoré je
stanovené v ¢lanku 41 nariadenia (EU) XXX/XXX [na-
riadenie o konani o azyle], a pouzitim konania o azyle
v Case krizy by sa malo ¢lenskym $titom umoznit uplatnit
po dohode s Komisiou riadne konanie o azyle s cielom
zniZit zdtaZ, ktorej Celia pohranicné regiony v dosledku
migracného tlaku.
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Zdovodnenie

Vo vypitych situdcidch predstavuji konania na hraniciach dalsiu zdtaz pre pohraniéné regiony. Clenské $taty by mali mat
moznost upustit po dohode s Komisiou od konani na hraniciach s cielom efektivne zvlddat prilev migrantov a uplatiiovat
konania o azyle na svojom tzemi na miestach, ktoré nelezia na hraniciach.

Pozmenovaci ndvrh 38

COM(2020) 613 final -

Odovodnenie 16

Text navrhnuty Eurdpskou komisiou

Zmena navrhnutd VR

V krizovej situdcii by mali mat ¢lenské $tity vzhladom na
mozny tlak na azylovy systém moznost

nepovolit Ziadatelom, na ktorych sa vztahuje konanie na
hraniciach, vstup na svoje tizemie na casové obdobie, ktoré
je dlhsie nez lehoty stanovené v clanku 41 ods. 11 a 13
nariadenia (EU) XXX/XXX [nariadenie o konani o azyle].
Konania by sa vSak mali dokoncit ¢o najskor a lehoty by sa
v kazdom pripade mali predizit len o dodatoéné obdobie,
ktoré nepresahu]e osem tyzdnov; ak predmetné konania
nemozno dokonit do uplynutia uvedenej predlzene)
lehoty, Ziadatelom by sa mal povolit vstup na dizemie
clenského Stdtu na ticely dokonlenia konania o medzi-
ndrodnej ochrane.

V krizovej situdcii by mali mat clenské $tity vzhladom na
mozny tlak na azylovy systém, ale zdroveii s prihliadnutim
na zdtaZ, ktorej Celia regiony postihnuté takouto krizou,
moznost nepovolit Ziadatelom, na ktorych sa vztahuje
konanie na hraniciach, presuniit sa dalej na tizemie
daného Stdtu na casové obdobie, ktoré je dlhsie nez lehoty
stanovené v ¢ldnku 41 ods. 11 a 13 nariadenia
(EU) XXX/XXX [nariadenie o konani o azyle]. Konania by sa
vSak mali dokoncit ¢o najskor a lehoty by sa v kazdom
pripade mali predfzit len o dodatocné obdobie, ktoré
nepresahuje osem tyzdiov; ak predmetné konania ne-
moZno dokoncit do uplynutia uvedenej predlZenej lehoty,
Ziadatelom sa povoluje presunit sa dalej na tzemie
clenského Stdtu na tcely dokoncenia konania o medzi-
ndrodnej ochrane.

Zdobvodnenie

K predizeniu konania na hraniciach by nemalo dojst bez toho, aby sa najprv zohladnil vplyv na regiény.

Pozmeriovaci navrh 39

COM(2020) 613 final —

Odovodnenie 23

Text navrhnuty Eurépskou komisiou

Zmena navrhnutd VR

V krizovej situdcii by mali mat clenské Stity moznost
pozastavit posudzovanie ziadosti o medzindrodnd ochranu
podanych vysidlenymi osobami z tretich krajin, ktoré sa
nemozu vratit do svojej krajiny povodu, kde by vo
vynimo¢nych situdcidch ozbrojeného konfliktu celili vy-
sokému riziku, Ze by sa stali obetami neselektivneho nésilia.
V takomto pripade by sa tymto osobdm mala poskytnut
okamzitd ochrana. Clenské $tity by mali obnovit posu-
dzovanie takychto Zziadosti najneskor do jedného roka od
pozastavenia ich posudzovania.

V krizovej situdcii by mali mat ¢lenské Stity moznost
pozastavit posudzovanie Ziadosti o medzindrodnt ochranu
podanych vysidlenymi osobami z tretich krajin, ktoré sa
nemozu vratit do svojej krajiny povodu, kde by vo
vynimocnych situdcidch ozbrojeného konfliktu celili vy-
sokému riziku, Ze by sa stali obetami neselektivneho nasilia.
V takomto pripade by sa tymto osobdm mala poskytniit
okam?zitd ochrana. V krizovej situdcii by mal mat clensky
$tdt tieZ diskrecnil prdvomoc priznat Statit okamZitej
ochrany detom a obzvldst zranitelnym osobdm, ako aj
inym skupindm osob, ktoré potrebujii okamZitii ochranu,
ak sa tak ustanovuje vo vnitrostdtnom prdve. Clenské
Stity by mali obnovit posudzovanie takychto ziadosti
najneskor do jedného roka od pozastavenia ich posudzo-
vania.
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Zdovodnenie

V situdcidch, na ktoré sa vztahuje nariadenie o rieSeni krizovych situdcii, je nutné poskytnit defom a osobdm s osobitnymi
potrebami z hladiska ochrany minimélnu tiroven istoty, pokial ide o moznost pobytu. V stilade so zdsadou subsidiarity by
¢lenské $taty mali mat moznost povolit $tatnym prislusnikom tretich krajin pobyt na ich tzemi z inych dévodov, ako sa
stanovuje vo vnutrostatnych pravnych predpisoch.

Pozmeriovaci ndvrh 40

COM(2020) 613 final — Cldnok 1 ods. 2

Text navrhnuty Eurépskou komisiou Zmena navrhnutd VR

Cldnok 1 Clanok 1

Predmet tipravy Predmet tipravy

2. Na tcely tohto nariadenia sa krizovd situdcia chipe | 2.
ako: ako:

Na ucely tohto nariadenia sa krizové situdcia chdpe

a) vynimocnd situdcia, ktord sa vyznaCuje hromadnym
prilevom 3$tatnych prislusnikov tretich krajin alebo osob

a) vynimo¢nd situdcia, ktord sa vyznacuje hromadnym
prilevom 3tatnych prislusnikov tretich krajin alebo osob

bez stdtnej prislusnosti nereguldrne prichddzajicich do
urcitého ¢lenského $tatu alebo vylodenych na jeho Gzemi
po pétracich a zichrannych operdcidch, ktory je
v pomere k poctu obyvatelov a HDP dotknutého
Clenského Statu takého rozsahu a takej povahy, Ze
sposobuje znefunkénenie azylového, prijimacieho alebo
ndvratového systému tohto ¢lenského $titu a moze mat
vazne dosledky na fungovanie spolo¢ného eurdpskeho
azylového systému alebo spolo¢ného ramca, ktory sa
stanovuje v nariadeni (EU) XXX /XXX [nariadenie o riadeni
azylu a migrdcie], alebo

bez §tdtnej prislusnosti nereguldrne prichddzajicich do
urcitého ¢lenského $tdtu alebo vylodenych na jeho tizemi
po patracich a zéchrannych operécidch, ktory je v pomere
k poctu obyvatelov a HDP dotknutého ¢lenského $tdtu
takého rozsahu a takej povahy, Ze sposobuje znefunke-
nenie azylového, prijimacieho alebo ndvratového systé-
mu tohto c¢lenského 3titu na miestnej, regiondlnej
afalebo vniitrostitnej drovni a moZe mat viZne
dosledky na fungovanie spolo¢ného eurépskeho azylo-
vého systému alebo spolocného rdmca, ktory sa
stanovuje v nariadeni (EU) XXX/XXX [nariadenie o riadeni
azylu a migrdcie], alebo

b) bezprostredné riziko vzniku takejto situdcie. b) bezprostredné riziko vzniku takejto situdcie.

Zdovodnenie

Zataz v dosledku vysokého poctu prichddzajiicich os6b a podévanych Ziadosti md ¢asto regiondlny charakter a zdvisi najma
od trés, ktoré tieto osoby vyuzivaji. Nefunkénost miestneho alebo regiondlneho systému by sa mala tiez vymedzit ako
krizové situdcia, ak ma rovnaké dosledky pre dotknuté osoby, s cielom zdoraznit, Ze azylovy systém ¢lenského statu sice
moze byt z percentudlneho hladiska na vnutrostdtnej tirovni celkovo funkény, ale zdroven mozu existovat miesta a regiony,
kde to neplati, a Ze tito nefunkénost moze sposobit vazne problémy pri poskytovani sluzieb na miestnej drovni alebo
neschopnosti poskytovat ich.
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Pozmenovaci ndvrh 41

COM(2020) 613 final — Clénok 4

Text navrhnuty Eurépskou komisiou

Zmena navrhnutd VR

1.V krizovej situdcii v zmysle ¢lanku 1 ods. 2 a v stlade
s postupmi stanovenymi v ¢ldnku 3 sa ¢lenské Staty mozu
v pripade Ziadosti, ktoré boli podané v lehote, pocas ktorej
sa uplatiiuje tento clinok, odchylit od ¢ldnku 41 nariadenia
(EU) XXX/XXX [nariadenie o konani o azyle], a to takto:

a) odchylne od clanku 41 ods. 2 pism. b) nariadenia
(EU) XXX/XXX [nar1aden1e o konani o azyle] mozu
Clenské stity v rdmci konani na hraniciach prijat
rozhodnutia o merite Ziadosti, okrem pripadov uvede-
nych v &lanku 40 ods. 1 nariadenia (EU) XXX/XXX
[nariadenie o konani o azyle], aj v pripadoch, ked je
Ziadatel' Stdtnym prislusnikom tretej krajiny alebo,
v pripade osob bez Stdtnej prislusnosti, ked mal
v minulosti obvykly pobyt v tretej krajine, v pripade
ktorej podiel rozhodnuti rozhodujiiceho orgdnu o po-
skytnuti medzindrodnej ochrany predstavuje podla
najnovsich priemernych dostupnych rocnych uda}ov
Eurostatu za celii Uniu v priemere 75 % alebo menej;

1.V krizovej situdcii v zmysle ¢ldnku 1 ods. 2 a v stlade
s postupmi stanovenymi v ¢lanku 3 sa ¢lenské $taity mozu
v pripade Ziadosti, ktoré boli podané v lehote, pocas ktorej
sa uplatituje tento ¢lanok, odchylit od clinku 41 nariadenia
(EU) XXX/XXX [nariadenie o konani o azyle], a to takto:

a) odchylne od ¢lanku 41 ods. 2 pism. b) nariadenia (EU)
XXX/XXX [nariadenie o konani o azyle] mozu clenské
Stity upustit na zdklade dohody s Komisiou od
uplatnenia konania na hraniciach.

b) odchylne od ¢linku 41 ods. 11 a 13 nariadenia | b) odchylne od clinku 41 ods. 11 a 13 nariadenia
(EU) XXX/XXX [nariadenic o konani o azyle] sa (EU) XXX/XXX [nariadenic o konani o azyle] sa
maximalne trvanie konania na hraniciach na ﬁéely maximalne trvanie konania na hraniciach na ﬁéely
postidenia Ziadosti, stanovené v uvedenom ¢lanku, moze postidenia Ziadosti, stanovené v uvedenom ¢lanku, moze
predfzit najviac o dalsich osem tyzdnov Po uplynutl predizit najviac o dalsich Sest tyzdiov. Po uplynutl tejto
tejto lehoty bude Ziadatelovi povolené vstipit na dzemie lehoty bude ziadatelovi povolené vstlpif na tizemie
Clenského $tatu na Glely dokonéenia konania o medzi- Clenského $tatu na tcely dokoncenia konania o medzi-
ndrodnej ochrane. narodnej ochrane.

Zdovodnenie

% kr1zovych situdcidch mozZe uplatiiovanie konania na hraniciach viest k dalsej nadmernej zatazi pre pohrani¢né regiony.
Clenské $taty by preto po konzultécii s Eurépskou komisiou mali mat moznost upustit od konania na hraniciach s cielom
efektivnejsie riadit prichody. Konania na hraniciach by malo byt mozné prediZit len o 3est tyzdiiov, aby sa zabranilo vzniku

(dodatocnej) zdtaze na hraniciach.
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Pozmenovaci ndvrh 42

COM(2020) 613 final — Cldnok 10 ods. 1

Text navrhnuty Eurépskou komisiou

Zmena navrhnutd VR

Cldnok 10
Priznanie postavenia osoby s okamZitou ochranou

1.V krizovej situdcii v zmysle ¢lanku 1 ods. 2
pism. a) a na zdklade vykondvacieho aktu prijatého
Komisiou v stilade s odsekom 4 tohto ¢ldnku mézu ¢lenské
Stdty pozastavit posudzovanie Zziadosti o medzindrodnd
ochranu v sidlade s nariadenim (EU) XXX/XXX [nariadenie
0 konani o azyle] a nariadenim (EU) XXX/XXX [kvalifikacné
nariadenie] v pripade vysidlenych osob z tretich krajin, ktoré
vo vynimoénych situdcidch ozbrojeného konfliktu celia
vysokému riziku, Ze by sa stali obetami neselektivneho
nasilia, a ktoré sa nemoézu vratit do svojej krajiny povodu.
V takomto pripade poskytni ¢lenské Stity dotknutym
osobdm okamyziti ochranu okrem pripadu, ze predstavuji
nebezpecenstvo pre ndrodnd bezpecnost alebo verejny
poriadok daného <¢lenského $tatu. Takymto priznanim
postavenia osoby s okamzitou ochranou nie je dotknutd
prebichajiica ziadost tychto 0sob o medzindrodni ochranu
v prislusnom ¢lenskom Stéte.

Cldnok 10
Priznanie postavenia osoby s okamZitou ochranou

1.V krizovej situdcii v zmysle ¢lanku 1 ods. 2
pism. a) a na zdklade vykondvacicho aktu prijatého
Komisiou v stilade s odsekom 4 tohto ¢lanku moézu ¢lenské
Staty pozastavit posudzovanie Zziadosti o medzindrodni
ochranu v stlade s nariadenim (E}j) XXX/XXX [nariadenie
0 konani o azyle] a nariadenim (EU) XXX/XXX [kvalifikacné
nariadenie] v pripade vysidlenych osob z tretich krajin, ktoré
vo vynimoénych situdcidch ozbrojeného konfliktu celia
vysokému riziku, Ze by sa stali obetami neselektivneho
nasilia, a ktoré sa nemozu vrétit do svojej krajiny pévodu.
V takomto pripade poskytnii ¢lenské S$taty dotknutym
osobdm okamziti ochranu okrem pripadu, ze predstavuji
nebezpecenstvo pre narodnd bezpecnost alebo verejny
poriadok daného ¢lenského Stitu. V krizovej situdcii by
mal mat clensky stdt tieZ diskrecnii pravomoc priznat
Statit okamZitej ochrany defom a obzvldst zranitelnym
osobdm, ako aj inym skupindm osob, ktoré potrebujii
okamZitii ochranu, ak sa tak ustanovuje vo vniitrostdtnom
prdve. Takymto priznanim postavenia osoby s okamzZitou
ochranou nie je dotknutd prebiehajtica Ziadost tychto osob
o medzindrodnti ochranu v prislusnom ¢lenskom Stéte.

Zdovodnenie

V situdcidch, na ktoré sa vztahuje nariadenie o rieseni krizovych situdcii, je nutné poskytnit defom a osobdm s osobitnymi
potrebami z hladiska ochrany minimélnu tiroven istoty, pokial ide o moznost pobytu. V stlade so zdsadou subsidiarity by
¢lenské $taty mali mat moznost povolif $tatnym prislusnikom tretich krajin pobyt na ich tzemi z inych dévodov, ako sa

stanovuje vo vnutrostatnych pravnych predpisoch.

7.5.2021
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Zmeneny navrh NARIADENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zriadeni systému Eurodac na
porovnévanie biometrickych uda)ov pre t&inné uplatiiovanie nariadenia (EU) & XXX/XXX [nariadenie o riadeni
azylu a migrécie] a nariadenia (EU) & XXX/XXX [nariadenie o pre51dlen1’] na zistenie totoZnosti neopravnene sa

zdrz1ava]uc1ch statnych prisluSnikov tretich krajin alebo 0s6b bez Stdtnej prislusnosti a o Ziadostiach orginov
lenskych Stitov na presadzovame priva a Europolu o porovnanie s idajmi v systéme Eurodac na dcely
presadzovania prava, ktorym sa menia nariadenia (EU) 20181240 a (EU) 2019/818

Pozmenovaci ndvrh 43

COM(2020) 614 final —

Bod (14) -

Clanok 10 ods. 1

Text navrhnuty Eurépskou komisiou

Zmena navrhnutd VR

Kazdy clensky stit odoberie biometrické tdaje kazdého

ziadatela o medzindrodnii ochranu vo veku aspoil Sest

rokov pocas preverovania uvedeného v nariadeni
(EV) XXX/XXX [nariadenie o preverovani] alebo, ak pocas
preverovania nebolo mozné odobrat biometrické tdaje
alebo ak ziadatel nebol predmetom preverovania, pri
registracii ziadosti o medzindrodnii ochranu podla ¢lan-
ku 27 nariadenia (EU) XXX/XXX [nariadenie o konani 0 azyle]
a ¢o najskor, najneskor viak do 72 hodin od odobratia
biometrick)’fch tdajov, ich spolu s tdajmi uvedenymi
v ¢lanku 12 pism. ¢) aZz p) tohto nariadenia odosle do
centrdlneho systému a v nélezitych pripadoch do CIR
v stlade s ¢lankom 4 ods. 2.

Ak sa uplatiiuje ¢lanok 3 ods. 1 nariadenia (EU) XXX/XXX
[nariadenie o preverovani] a osoba poziada o medzindrodnt
ochranu pocas preverovania, kazdy clensky $tdt pouzije
v pripade kazdého ziadatela o medzindrodnd ochranu vo
veku asponi Sest rokov biometrické tidaje odobraté pocas
preverovania a odosle ich spolu s tdajmi uvedenymi
v ¢lanku 12 pism. ¢) az p) tohto nariadenia do centrdlneho
systému a v nélezitych pripadoch do CIR v stlade
s ¢ldinkom 4 ods. 2, a to najneskor do 72 hodin od
registrdcie ~ ziadosti podla  cldnku 27  nariadenia
(EU) XXX/XXX [nariadenie o konani o azyle].

Nedodrzanie 72 hodinovej lehoty nezbavuje clenské staty
povinnosti odobrat biometrické tidaje a odoslat ich do CIR.
Ak stav koncekov prstov neumoziuje odobrat odtlacky
prstov v kvalite, ktord umozni riadne porovnanie podla
¢lanku 26, ¢lensky $tat povodu opdtovne odoberie odtlacky
prstov Ziadatel'a a odosle ich ¢o najskor, najneskor vsak do
48 hodin od ich tspesného opitovného odobratia.

Kazdy clensky $tit odoberie biometrické ﬁdaje kazdého
ziadatela o medzindrodnt ochranu vo veku aspoi 12 rokov
pocas preverovania uvedeného v nariadeni (EU) XXX/XXX
[nariadenie o preverovani] alebo, ak pocas preverovania
nebolo mozné odobrat biometrické tidaje alebo ak Ziadatel
nebol predmetom preverovania, pri registracii Ziadosti
o medzindrodnd ochranu podla ¢ldnku 27 nariadenia
(EU) XXX/XXX [nariadenie o konani o azyle] a ¢o najskor,
najneskor vak do 72 hodin od odobratia biometrickych
Gdajov, ich spolu s ddajmi uvedenymi v ¢lén-
ku 12 pism. ¢) az p) tohto nariadenia odosle do centralneho
systému a v ndlezitych pripadoch do CIR v sdlade
s ¢lankom 4 ods. 2.

Ak sa uplatituje ¢ldnok 3 ods. 1 nariadenia (EU) XXX/XXX
[nariadenie o preverovani] a osoba poziada o medzindrodni
ochranu pocas preverovania, kazdy clensky stit pouzije
v pripade kazdého ziadatela o medzindrodnd ochranu vo
veku aspont 12 rokov biometrické tidaje odobraté pocas
preverovania a odosle ich spolu s tdajmi uvedenymi
v ¢lanku 12 pism. ¢) azZ p) tohto nariadenia do centrdlneho
systému a v ndlezitych pripadoch do CIR v sdlade
s ¢lankom 4 ods. 2, a to najneskor do 72 hodin od
registrdcie ~ ziadosti podla  ¢ldnku 27 nariadenia
(EU) XXX/XXX [nariadenie o konani o azyle].

Nedodrzanie 72 hodinovej lehoty nezbavuje ¢lenské staty
povinnosti odobrat biometrické ddaje a odoslat ich do CIR.
Ak stav konéekov prstov neumoziiuje odobrat odtlacky
prstov v kvalite, ktord umozni riadne porovnanie podla
¢lanku 26, ¢lensky 3tat povodu opitovne odoberie odtlacky
prstov Ziadatel'a a odosle ich ¢o najskor, najneskor viak do
48 hodin od ich tspesného opdtovného odobratia.
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Zdovodnenie

Vo vizovom kédexe sa pozaduje, aby sa odtlacky prstov odoberali ziadatelom o viza vo veku od 12 rokov. To isté plati pre
deti, ktoré vstupujii do EU na kritkodoby pobyt v rimci systému vstup/vystup. Zostdladenie vekovej hranice uplatiiovanej
v rdmci systému Eurodac s vekovou hranicou vo vizovom kédexe a systéme EES zabezpeci stidrznost a spolahlivost adajov

zo strednodobého a dlhodobejsicho hladiska.

Pozmenovaci ndvrh 44

COM(2020) 614 final — Bod (17) — Cldnok 13 ods. 1

Text navrhnuty Eurépskou komisiou

Zmena navrhnutd VR

Kazdy clensky stat bezodkladne odoberie biometrické tidaje
kazdého stdtneho prislusnika tretej krajiny alebo osoby bez
Stdtnej prislusnosti vo veku aspon Sest rokov zadrzanych
prislusnymi kontrolnymi organmi v stivislosti s neopravne-
nym prekro¢enim pozemnych, morskych alebo vzdusnych
hranic daného ¢lenského $tatu a pochddzajicich z tretej
krajiny, ktori neboli vrateni spit alebo ktori zostali fyzicky
na tzemi clenskych $titov a ktori neboli umiestneni do
vizby, neboli zadrzani alebo zaisteni pocas celého obdobia
medzi zadrzanim a odsunom na zdklade rozhodnutia o ich
vrateni.

Kazdy clensky $tat bezodkladne odoberie biometrické tdaje
kazdého Stdtneho prislusnika tretej krajiny alebo osoby bez
Stdtnej prislusnosti vo veku aspon 12 rokov zadrzanych
prislusnymi kontrolnymi orgdnmi v stvislosti s neopravne-
nym prekrocenim pozemnych, morskych alebo vzdusnych
hranic daného ¢lenského $tatu a pochddzajicich z tretej
krajiny, ktori neboli vrateni spdt alebo ktori zostali fyzicky
na tzemi clenskych Stitov a ktori neboli umiestneni do
vizby, neboli zadrzani alebo zaisteni pocas celého obdobia
medzi zadrzanim a odsunom na zdklade rozhodnutia o ich
vrateni.

Zdobvodnenie

Vo vizovom kédexe sa pozaduje, aby sa odtlacky prstov odoberali ziadatelom o viza vo veku od 12 rokov. To isté plati pre
deti, ktoré Vstupu)u do EU na kratkodoby pobyt v rimci systému vstup /Vystup Zosuladenie vekovej hranice uplatiiovanej
v rdmci systému Eurodac s vekovou hranicou vo vizovom kédexe a systéme EES zabezpeci stidrznost a spolahlivost adajov

zo strednodobého a dlhodobejsicho hladiska.

Pozmenovaci ndvrh 45

COM(2020) 614 final — Bod (18) — Clinok 14 ods. 1

Text navrhnuty Eurépskou komisiou Zmena navrhnutd VR

Kazdy ¢lensky stat bezodkladne odoberie biometrické tidaje
kazdého statneho prislusnika tretej krajiny alebo osoby bez
Statnej prislusnosti vo veku aspon Siestich rokov, o ktorf sa
na jeho tzemi zdrZiavajii neopravnene.

Kazdy ¢lensky $tat bezodkladne odoberie biometrické tdaje
kazdého statneho prislusnika tretej krajiny alebo osoby bez
Stdtnej prislusnosti vo veku aspon 12 rokov, o ktori sa na
jeho tzemi zdrZziavaji neoprdvnene.

Zdovodnenie

Vo vizovom kédexe sa pozaduje, aby sa odtlacky prstov odoberali Ziadatelom o viza vo veku od 12 rokov. To isté plati pre
deti, ktoré vstupujii do EU na kritkodoby pobyt v rdmci systému vstupvystup. Zostladenie vekovej hranice uplatiovanej

v ramci systému Eurodac s vekovou hranicou vo vizovom kddexe a systéme EES zabezpe¢i stidrznost a spolahlivost Gdajov
zo strednodobého a dlhodobejsieho hladiska.
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Pozmeiiovaci nivrh 46
COM(2020) 614 final - Bod (19) - Clanok 14 ods. 1
Text navrhnuty Eurépskou komisiou Zmena navrhnutd VR
Kazdy clensky stdt bezodkladne odoberie biometrické idaje | Kazdy clensky 3tat bezodkladne odoberie biometrické idaje

kazdého statneho prislusnika tretej krajiny alebo osoby bez
Stdtnej prislusnosti vo veku aspon Sest rokov vylodenych
po pétracej a zdchrannej operdcii v zmysle vymedzenia
v nariadeni EU) XXX/XXX [nariadenie o riadeni azylu
a migrécie].

kazdého statneho prislusnika tretej krajiny alebo osoby bez
Stdtnej prislusnosti vo veku aspon 12 rokov vylodenych po
pdtracej a zdchrannej operdcii v zmysle vymedzenia
v nariadeni EU) XXX/XXX [nariadenie o riadeni azylu
a migrécie].

Zdovodnenie

Vo vizovom kédexe sa pozaduje, aby sa odtlacky prstov odoberali Ziadatelom o viza vo veku od 12 rokov. To isté plati pre
deti, ktoré vstupujii do EU na kritkodoby pobyt v rdmci systému vstup/vystup. Zostdladenie vekovej hranice uplatiiovanej
v ramci systému Eurodac s vekovou hranicou vo vizovom kddexe a systéme EES zabezpe¢i stidrznost a spolahlivost Gdajov

zo strednodobého a dlhodobejsicho hladiska.

1. POLITICKE ODPORUCANIA

EUROPSKY VYBOR REGIONOV

1. vita ndvrh Komisie tykajici sa nového paktu o migrécii a azyle, ktorym sa md prekonat pat rokov trvajica patovd
situdcia tykajica sa spolo¢ného azylového a migraéného systému ¢lenskych $tdtov. Podporuje ciel Komisie vytvorit
komplexny systém dlhodobého riadenia migracie, vritane uteceneckej migracie, ktory je zalozeny na eurdpskych
hodnotach, najmi hodnotach solidarity a dostojnosti, ako aj na prave EU a medzinirodnom prave (1);

2. vy]adru]e znepokojenie nad tym, Ze miestny a reglonalny rozmer nie je v ndvrhoch v rdmci nového paktu dostatocne
zohladneny a Ze za vstup a registraciu by mali byt opit primarne zodpovedné stity na vonkajsich hraniciach EU. V tejto
savislosti kritizuje zachovanie kritéria prvého vstupu. Vyzyva preto na rychle a spravodlivé rozdelenie Ziadatelov o azyl
medzi ostatné clenské Stity v zdujme skutocnej solidarity a vacsie zapojenie novej Agenttry Eurdpskej tnie pre azyl,
miestnych a regiondlnych samosprdv, ako aj aktérov z radov obcianskej spolo¢nosti v duchu viactroviiovej spoluprace so
zapojenim zainteresovanych strdn z verejného i stkromného sektora;

3. opakuje svoju poziadavku na dlhodobé riesenie vy21ev tykajtcich sa nereguldrnych prichodov a umiestnenia osob
hladajticich ochranu v stlade s medzinirodnym pravom a pravom EU, pri¢om treba zabezpec1t aby sa dodrziavala zdsada
nevyhostenia a aby sa vo vsetkych rozhodnutiach a opatreniach zohladnovali zdujmy zranitelnych osoéb. VR preto
navrhuje, aby sa v nariadeni o riadeni azylu a migracie a v novom pakte o migrcii a azyle zohladnili existujiice najlepsie
postupy dobrovolného rozdelovania osob na regiondlnej trovni, pri ktorych sa uplatiuje kla¢ vychddzajici z Gdajov
o0 obyvatelstve, nezamestnanosti a prijmoch (%);

4. konstatuje, Ze doteraz nebolo mozné zaviest pevnii kvétu na rozdelovanie Ziadatelov o azyl v rimci Unie, v zdsade
vSak vita ndvrh Komisie zaviest mechanizmus solidarity, do ktorého sa musia zapojit vietky ¢lenské staty, no ktory im
umoznuje vybrat si medzi réznymi druhmi prispevku. Poukazuje na to, Ze predpokladom fungovania tohto mechanizmu je
rovnovaha medzi dostupnym poctom miest na prijatie uteCencov a inymi formami prispevkov. Je preto nevyhnutné
zabezpedit, aby pocet ¢lenskych stétov, ktoré prijimajii uteCencov, a pocet stdtov, ktoré sa rozhodnii pre iny druh prispevku,
bol v primeranom pomere a aby tento stav zodpovedal pomeru Ziadatelov o azyl a 0sob, ktoré sa majii navratit;

) Vyhldsenie predsednictva VR k situdcii migrantov v Morii (COR-2020 — 02499), bod 9.

Ide o ndvrth SHARE, ktory je iniciativou baskickej vlddy a md podporu zo strany viacerych regiondlnych vlad. Jeho cielom je
presadzovat solidaritu a spoluzodpovednost pri prijimani uteCencov a Ziadatelov o azyl, pricom sa uplatfiuje teritoridlny distribu¢ny
kl't¢ na zéklade uvedenych troch klac¢ovych parametrov.

—~—
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5. vzhladom na zlozitost navrhovaného postupu je vSak skepticky, pokial ide o praktickii uskuto¢nitelnost systému
,sponzorstva ndvratov“. V tejto stvislosti navrhuje vytvorenie systému hospodarskych stimulov a sankcii s cielom
zabezpecit vykondvanie mechanizmu solidarity;

6.  vyzdvihuje vyznam [udskych priv a zdsad pravneho S$titu (napr. volny pristup k nezdvislému poradenstvu
a pravnemu zastupovaniu a k Vysokému komisdrovi OSN pre uteCencov), ktoré treba uplatiovat aj na vonkajsich
hraniciach Eurépy. Plati to najmd v suvislosti s navrhovanymi konaniami na hraniciach, ktoré musia byt v stlade
s eur6pskymi hodnotami a zdsadami pravneho $tdtu a musia zabezpecit, aby nedochddzalo k diskrimindcii na zdklade
Stdtnej prislusnosti. Pre konania na hraniciach by sa mal zvolit iny model nez ten, ktory vychddza z podielov rozhodnuti
o poskytnuti ochrany. Nové postupy na hraniciach musia tieto normy zarucit aj v praxi;

7. navrhuje spoluzdkonodarcom, aby preskiimali ustanovenia ¢ldnkov 53 a 54 ndvrhu nariadenia o konani o azyle
z hladiska ich zlucitelnosti s judikatirou Stidneho dvora Eurdpskej tinie o Gi¢innej pravnej ochrane a vzhladom na potrebu
dodrziavat ostatné zdsady eurdpskeho prva a pravneho $tdtu pri Gprave pravnej ochrany so zretelom na ¢lanok 47 Charty
zakladnych prév;

8.  ziada, aby sa navrhovany postup preverovania vyuzival sposobom, ktory umozni v¢asni identifikiciu ,obzvlast
zranitelnych“ oséb. To zahffa identifikiciu skupin osob, ktoré st podla smernice o prijimani a predlozeného ndvrhu
nariadenia o konani o azyle povazované za obzvlast zranitelné, a zaistenie vhodného zaobchddzania s tymito osobami;

9.  poukazuje na to, Ze maximdalna lehota piatich dni stanovend na toto preverovanie nebude v mnohych pripadoch
postacovat na G¢innii identifikdciu obzvldst zranitelnych oséb. V pohrani¢nych regiénoch sa musia vyclenit dalsie zdroje
na vykondvanie preverovania s cielom zabezpecit primerany priebeh konania, ako aj ndlezite identifikovat osobitné
procesné potreby a zabranit diskriminaénym praktikdm, ako je rasové profilovanie;

10.  zdoraznuje, Ze je potrebné vyhniit sa duplicite v rdmci postupu preverovania a zvysit jeho G¢innost;

11.  poukazuje na to, Ze Gspesné krizové riadenie sa za¢ina najmd na miestnej a regiondlnej Grovni, a Ze koordindcia
s miestnymi a regiondlnymi samospravami by preto mala byt najvysSou prioritou;

12.  navrhuje, aby sa okamzitd ochrana v krizovych situdcidch poskytovala podla uvdzenia ¢lenskych $titov nielen
uteCencom z oblasti ozbrojenych konfliktov, ale aj inym zranitelnym skupindm, najmid defom, obetiam mucenia,
traumatizovanym osobdm a obetiam obchodovania s Tudmi, u ktorych nie si znaky zranitelnosti vzdy viditelne
identifikovatelné;

13.  pripomina, Ze je potrebné dodrziavat vSeobecné nariadenie o ochrane tdajov a vSeobecné zdsady spractvania
tdajov a vyzyva spoluzdkonodarcov, aby ndlezite zohladnili vyhrady vyjadrené eur6pskym dozornym dradnikom pre
ochranu tdajov, najmd pokial ide o ndvrhy tykajice sa nariadenia o preverovani a nariadenia Eurodac;

14.  navrhuje stanovit pre zber biometrickych tdajov v rdmci systému Eurodac vekovt hranicu 12 rokov s cielom
zostladit ju s vekovymi poziadavkami vizového kddexu a systému vstup/vystup. Uchovdvanie biometrickych tdajov vidy
predstavuje riziko z hlladiska pravnych predpisov o ochrane tidajov. Odportica sa preto zaistit, aby sa tidaje 0sob, ktoré este
nerozumeju danej problematike, neuchovavali na bezpe¢nostné dcely a tcely presadzovania prava;

15.  vita Zelanie Komisie zriadit bezpe¢né pristupové cesty do Eurdpy. Predstavuje to dodatocny eurépsky prispevok
k medzindrodnej ochrane utecencov a neméze to nahradit individudlne konania o azyle;

16.  vyzyva Komisiu a clenské $tdty, aby dalej rozvijali programy presidlovania, vytvarali dalsie humanitdrne programy
prijimania osob, ako s programy komunitného sponzorstva, a podporovali ndbor kvalifikovanych a talentovanych
pracovnikov z tretich krajin;
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17.  zdoraziiuje, Ze mnohé miestne a regiondlne samospravy v celej EU st pripravené aktivne sa zapojit do prijimania
a integracie zranite[nych osob, a poukazuje na potencidl iniciativy VR ,Mestd a regiény za integraciu“. Navrhuje, aby
Eurépska komisia zohladnila osvedcené postupy regiénov a miest v oblasti integrécie s cielom podporit ich uplatnenie na
inych miestach, stimulovat vznik novych iniciativ a podnietit konstruktivnejsiu verejnd diskusiu o prave na azyl a migraciu;

18.  ziada, aby sa realizovali a rozvijali t¢inné politiky spoluprace s tretimi krajinami. Na tento tcel musi EU vypracovat
novu stratégiu na podporu udrzatelného rozvoja tretich krajin, najma v Afrike, a podporovat v tychto krajindch udrzatelny
hospodarsky rozvoj a demokratiziciu prostrednictvom iniciativ zameranych na zdravie, vyrobu, vzdelavanie, odbornd
pripravu, budovanie infrastruktiry a na pokrok z hladiska udrzatelného hospoddrstva a demokracie, vdaka ktorému
nebude ich obyvatelstvo nitené migrovat;

19.  ddfa, Ze novy eurdpsky pakt o migracii a azyle bude viac zohladriovat dobrovolné ponuky regiondlnej a miestnej
drovne, pokial ide o prijimanie zranitelnych osob, nez je tomu v stiCasnosti;

20.  vita Akény plan pre integraciu a zaclenenie 2021 — 2027 ako nevyhnutny doplnok nového paktu o migrdcii a azyle
a jeho uznanie tlohy miestnych a regiondlnych samosprav. So zdujmom ocakdva realiziciu dohodnutého integra¢ného
partnerstva medzi Eur6pskou komisiou a Eurdépskym vyborom regiénov;

21.  sa domnieva sa, Ze opatrenia pred odchodom a pred prichodom sii neoddelitelne spojené s G¢innym rozvojom
legdlnych migracnych ciest, aby sa mohli naplnit ambicie akéného planu Gspesne pokryt vietky fazy integracného procesu;

22.  zdoéraziiuje potrebu jednoduchsieho a jasnejsieho pristupu pre miestne a regiondlne samosprdvy vritane
makroregionalnej trovne k finanénym prostriedkom EU na integraciu a zaclenenie;

23.  zdoraznuje vyznam boja proti dezinformdcidm o integrdcii a migracii prostrednictvom konkrétnych faktov
a ¢iselnych udajov s cielom zakrocit proti diskrimindcii, predsudkom, rasizmu a xenof6bii. Na tento tcel vyzyva Eurépsku
komisiu, aby do svojej vyrocnej spravy o strategickom vyhlade zahrnula vysledky Vyro¢ného regiondlneho a miestneho
barometra VR o regionalnom a miestnom rozvoji EU ako ndstroja zaloZeného na dokazoch, s cielom ilustrovat vplyv
migrdcie a integrdcie na mestd a regiony. Okrem toho Ziada Komisiu, aby sa zasadzovala za informovanie a osvetové
kampane s humanistickym obsahom uréené prijimajiicim spolo¢nostiam, s cielom vysvetlit, Ze je potrebné venovat
migra¢nym pohybom nalezitii pozornost a spravne ich riadi;

24.  rozhodne podporuje ciel Komisie zintenzivnit boj proti prevadzacstvu migrantiek a migrantov a odrddzat ich od
toho, aby sa vyddvali na Zivotunebezpecné cesty. V tejto stvislosti trvd na tom, Ze je potrebné posilnit dlohu eurépskych
agentiir a revidovat akény plin EU v oblasti prevadzania migrantov, v ktorom sa objasiiuje aj tloha stkromnych
zachrannych operacii na mori. Je dolezité zabranit tomu, aby bolo plnenie pravnych zavazkov (ako je napriklad povinnost
zachraiovat na mori) trestné. VR sa domnieva, Ze spoluprica v oblasti zdchrany na mori by sa mala koordinovat na
eur6pskej tirovni a mala by sa rozvijat v partnerstve a vzdjomnom respekte medzi $ttnymi a nestatnymi subjektmi;

25.  Ziada, aby sa osobitnd pozornost venovala potencidlnym obetiam obchodovania s ludmi (zendm, mladym ludom,
detom), pri¢om zdoraziiuje vyznam ich nélezitej identifikdcie. V tejto faze by sa osobe, ktord sa stala obetou obchodovania,
v dosledku neprimeraného postidenia mohli odopierat Tudské prava alebo rozne druhy ochrany, ktoré by sa jej naopak mali
poskytnat vzhladom na to, Ze je obefou poruovania prdv. V tejto stvislosti povazuje za nevyhnutni koordindciu
s miestnymi a regiondlnymi samosprdvami sprevddzand spolo¢nou ¢innostou viacerych aktérov, ktord md zdsadny vyznam
pri odhalovani tychto osob, ich véasnej identifikdcii a pociato¢nej asistencii v zdujme ich Gplného zaclenenia a integracie,
aby sa zabrénilo riziku zdvaznych pripadov vykoristovania zranitenych osob, ako st potencidlne obete obchodovania
s [udmi. Zastdva ndzor, Ze na zabezpeceme primeraného prijatia, ktoré by splfialo individudlne potreby obeti obchodovania
s ludmi, sa starostlivost o nich musi vykondvat na zdklade individudlnych projektov s cielom respektovat ich identitu,
ocakdvania a individudlne schopnosti a vysady. Zdoraziuje, Ze spolo¢nd ¢innost viacerych aktérov, ktorej taziskom je
posilnenie postavenia obeti, je nevyhnutnd na dosiahnutie ich socidlnej integracie, ktord vytvéra predpoklady na ziskanie
uplnej autondmie;
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26. sa domnieva, Ze ciele paktu o migricii a azyle, najmi uplatiovanie solidarity zo strany ¢lenskych stétov,
a komplexného pristupu spdjajiiceho opatrenia v oblasti migrécie, azylu, integracie a riadenia hranic mozu ¢lenské staty
dosiahnut len vtedy, ak budi konat spolo¢ne a v rdmci spolo¢ného eurépskeho azylového systému a ked' sa v mechanizme
solidarity lepSie uznaji zdujmy a schopnosti vietkych z nich. Potvrdzuje, Ze ndvrhy v ramci paktu st v stlade so zdsadou
subsidiarity podla ¢linku 5 ZEU, kedze ciele navrhovaného opatrenia — reformu spoloéného eurépskeho azylového
systému — nie je mozné uspokojivo dosiahnut na tGrovni ¢lenskych $tatov, ale z dévodu rozsahu a t¢inkov tohto opatrenia
ich mozno lepsie dosiahnut na tirovni EU, a kedZe navrhované opatrenie je jasnym prinosom v porovnani s opatreniami na
vnitro3tatnej, regiondlnej alebo miestnej trovni. Dalej pripomina, Ze je potrebné dodrziavat zdsadu proporcionality.

V Bruseli 19. marca 2021

Predseda
Eurdpskeho vyboru regiénov

Apostolos TZITZIKOSTAS
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